= @, DuPont Refinish

More than just paint ...

DuPont Refinish Colour Info

ColorNet® Pro instrukcja



2/117

Zawartosc¢
1 Instalacja programu COIOINEI® PrO..........cciiiiuiiiieee et e e e e e e e e e e e e st e e e e e e e s st b e e e eaeeesaasabaaeeeeeesaasastbaeeeaens 9
11 Instalacja programu WYSZUKIWANTA KOIOTU .........c..uuiiiiiie et e e e e ettt e e e e e e s neeneeeeaeeeanes 9
1.2 Instalacja programu wyszukiwania koloru plus kilka dodatkowych OpCji .......cvvvevieeiiiiiiiieiiie e, 10
13 INSEAIACIA ECOMIX '@ ... ettt e et s et e e e e s 11
1.4 Instalacja zarzgdzania gospodarkg MagAzZYNOWE ..........ccuuuueiiieeeiiiiiiiieee e e et e e e e e e e e st eeeaeeeaaes 11
15 Instalacja podgladu dokumentOw (DOCVIEWET) .......cccuuiiiiiiiiii ittt 11
2 MENU KONFIGUIAC]T [FO] ..ttt ettt et et e e ekt e sk e e e e as bt e e aabe e e e sbb e e e e annneeeaas 12
2.1 (@0 o] La T |5 PSR 13
2.1.1  Informacje na temat firmy i SPOSOD PrzedStAWIENIA .......ccvvviiiiieieiiee e 13
P2 A 4o o Yo | o 1< o141 IV L RSP 13
2.1.3  BEZOMOWIOWA ..ottt n e 13
O S TW o =Y o1V g B 1o 1] o RSP 14
2.1.5  POZIOM OSIrZEGANIA LEVEL.......eiiiiiiieiiiee ettt e et s e 14
2.2 1Y T To (U 4V | 1 PP PPPTP PRI 15
N R 1T - Vo - L TP EPT PP 15
2211 WAGA WIFTUAINA ....eeeeeeie ettt ettt e e e e e bbb et e e e e e e aaabb b et e e e e e aannnbneeeeeeas 15
2212 [ T Lo PP PP PRRPPPPPRP 15
2213 TSt POIGCZENIA Z WAGG -..eeeeeieiiiiiitieee ettt ettt e e e ettt et e e e e et e e e e e e e e e anbreeeeeeas 16
2214 (0] 1oy [T Vo | T TP P PP PP UPPPPPPI 17
2.2.1.41 Dzwigk, gdy waga osigga odpowiednig WartoSC...........ccuiiiiiiiiiiieiiiiieiee e 17
2.2.1.4.2 Pomin NAzWe KOMPONENTU .......oiiiiiiiiiiiiie ittt ettt ettt et e et e et e e sbr e e ebre e e e e 17
2.2.1.4.3 Pozwala na Manualng WaZENIE ...........cccuveiiiiieiiiie et 17
P A = 1Y (L] v O T PSP PP PPPOPPPPN 18
2.2.3  CRIOMAVISION®.......eeiiiiiiie ettt e e st e et e e s e e e skt e e st e e s nn e e e et r et e e snn e e e nsne e e e anneeeennnes 19
2231 Instalacja MOAUIU SPEKLIO .......ociiiii e 19
2.2.32 SPEKLIO = USTAWIEIIA ....eeeeeeeeei ettt ettt e e ettt e e e e e e st bttt e e e e e e s e bbb b e e e e e e e e aannneaeeeeaens 19
2.2.3.2.1  USUWANIE OUCZYIOW ......eiiiiiiiee e ettt e e e ettt e e e e e ettt e e e e e e e et e e e e e e e aaataeeeaeeeessssrbaeeeaeeessnsreees 21
2.2.3.2.2 Test urzgdzenia za pomocg pPlytKi WZOrCOWE]. ......ocuuuiiiiiieiiiiiiie e 22
2.2.3.3 (0] o3 =P PP 24
2.2.3.3.1 POKAZ MAIE IKONY ...ttt ettt e e e e e ettt e e e e e e s et e e e e e e e e nntbeeeeaeeeeannnees 24

2.2.3.3.2 Pokaz liste najlepiej dobranych KOIOrOW .............ccooiuiiiiiiiiiiiiieicee e e 24



3

3/117

2234 BYK-UIZGAZENIE. ....oeiiiiiiee ettt et 25
2.2.3.4.1  AKCESOMA BYK ...vviiiiiiiiiitiiiee ettt e et e e e e e e e e e e e e e e —r e e e e e e s aaeaaeeaaaarraees 25
2.2.3.4.2 Kalibracja urzgdzenia BYK ........coo i 25

2.235 X-TTEE-UIZGAZENIC. ..ttt et e et e e et e e s e e et e e e e e e e nnneees 26
2.2.3.5. 1 AKCESOIA XTIEE ...eeiutiiiiie ettt ettt ettt et e bt e ettt nne e 26
2.2.3.5.2 Kalibracja Urzgdzenia X-TTt ..........ccuuiiiiiieeiiiiie ittt e e 26

2.2.4  Definiowanie UZYTKOWNIKOW ...........oiiiiiiiiiiiii ettt ettt st e e e st e e s rnbe e e e nanee 27
2241 Identyfikacja OPEratOrOW WAGI.........eeiuuieiiieeiiiieriie ettt ettt ettt et sbe e sbb e e sbe e e sineesane e 28
2242 Aby kontrolowac¢ autoryzacje dostepu na ekranie programu..........cccooeuvveeeiieiiiniiiiieeee e 29

2.2.5  ZIBCBNIE ..ottt E et e e e e Rt e et e e e e b 30

P2 N Qo) 100 1o = = o Lo 4 (6 RSP 30

2.3 53V G 1012 L T ST PP TP RPPTPPRR 31
2.3.1  Wspdtczynnik uzytkownika do SUGErowania iloSCi ........couuuieiiiiiiiiiiiiiiee e 31
2.4 WiIdOCZNOSE PrOAUKIOW ...ttt e et e e et e e e s st e e e et e e s bre e e s annreenns 32
25 Informacja dotyCZaCa SYSIEMU ........iii ittt et e e et e e eneae e e e nnaeeas 33
MENU WYSZUKIWAINIA [F2].....eeeeeiitee ettt ettt et e ettt e sk e e e e st e e anbe e e e s bb e e e e anneeeea 34

3.1 PetnNe WYSZUKIWANIE ........ooiiiiiie ettt e e sttt e e e s ettt e e e e e e aanarreeeeaeas 34
3.1.1 KOIOrY QWUOOCIENIOWE .....ceiiiiiieiieee ettt ettt et e ekt e et e e s bt e e e s b et e e s e e e snbr e e e abneeennnee 38
3.1.2  WySwietlacz Probek KOIOTU. .......coiii it e et e e e e et eeeeeeas 38
3.2 WYSZUKIWANIE UKIEIUNKOWEANE .......iiiiiiieiiiieie ettt ettt ettt ekt e e st e s et e e s nsne e e e anbreeenas 40
3.2.1  POPIZEZ PrOUUCEINTA ....ceii ittt ettt e e ettt e e e e e ot e et e e e e e s e b bbbt e e e e e e e anbbbe e e e e e e e aannnbreeeeeeas 40
3.2.2  POPIZEZ MOAEL . ...ttt ekttt 40
3.3 ProdUKLY AOGAEKOWE........coiiiiiieii et e e ettt e e e e s bbb bt e e e e e s e bbb b e e e e e e e s e bbbrneeeeeeeaanes 40
3.4 Szukanie receptury za pomocg ChromaViSION® '@ ...........ccoiuiiiiiiiiieiiiiee e 41

Nt R ] =Y L& V8 o To 11 11T 1 (0 1R 41

3.4.2  Wyszukiwanie zmierzonyCh KOIOTOW. ..........uiiiiiiiieiiiiie ettt 42
3421 KOIEKEa HOZWOIONA ......eeiiiiiiee ettt e e e e s 43
3.4.22 Korekta dozwolona nieaktywne (N0 ShadiNng).........oveviiiiiiiiiiiiieiieee e 44

3.5 RECEPIUrA ZEWNEIIZNG ..ottt e e e st e e e e e et e e e e e e e e rnnebaeeeeeeas 45
3.6 WYSWIETIENIE FECEPIUIY ..ottt et e bttt e st e e s tb e e e et e e sbbeeeeanbreeens 47

B.8. 1 ZGAANAIOSC. ...viveeceeeeeeeeeee ettt ettt ettt ettt ettt ettt n et ae et en e 47
3.6.11 SUGEIOWANA HOSEC... ...ttt e e e e e st e e e e e e s sttt e e e e e e s et — e e e e e e e e nnrraaaaaeas a7

3.6.2  GOOWY O UZYCIA ...veeeiiriei ettt ettt e ekt e et e e s Rt e e e s et e e e e e e ann e e e anneeennnes 49
3.6.2.1 Utworz szybki wybor (czesto uzywana mieSzanka) ........c..vvveiiieiiiiiiiiiiiee e 50

I TR T B (U (o 1= g L= OO RPTEPPPPR 51



4

5

47117

3.6.31 DIUKOWANIE ELYKIET.......eeieiiiiie ittt ettt e e e e e e s s e e e e e e enne e e e e 51
3.6.4  Kopiowanie do 0s0biste] Bazy DANYCh .........ccociuiiiiiiie it 51
N T T VAT 7= o= T PP PPPRP 52

3.6.51 Hasto MOAUIU O WAZENIA ........c.eviiiiiiiie e 52

3.6.5.2 Przywotywanie referencji Zadania. ...........oocueiiiiiiiiiii e 52

3.6.5.3 INFOrMACIA O ZAPASACK ...t 52

3.7 WAZPOKAZ ..ot ——————— 53
3.8 Aktualizacja StanOW POPIZEZ WAGE ......eeeiiriiiiiiiie ettt et et et e s st e e s e e s s e e e e anrreeeas 53
3.9 Colour Pages / Strony KOIOTYSYCZNE ........ueieiiiieeiiiiee ettt s e et e et e e sttt e e et e e e emae e e e snaeeeeenneeeennnes 54
3.0, 0 T DS i 54
I B [0 L= B o] (00T o Y2 RSP 54

MENU ODSIUGI [F3] ..ottt e e e ekt st e s et e e s 55
4.1.1  Obstuga 0sobiste] bazy danyCh ...........ocueiiiiiiiii e 55
4.1.2  ULWOIZ NOWE FECEPIUG ... ettt ettt e s et e e e a bt e e et e e e bt e e b bt e e aabe e e e s bbeeeeanbneeeaa 56
4.1.3  Edytuj aktualng rECEPIUIE ...ttt e et e e e e e bbb e e e e e e annees 57

4131 (D ToTo F= T ol (o0 [0 PP PP PPPRP P PPPP 57

4132 USURN PrOGUKL ...t st e e e e 57

4.1.3.3 ZACNOWA] ZIMIANY ..ttt ettt e ekt e sttt e e s b e e e ek bt e e ettt e e e sb e e e e ss b et e e anbbe e e s anneeeennnreees 57
o U L1 0o I (= (=T o= o (U - ST TR PPPPTPP 57
4.1.5 Odczytywanie danych ChromaViSION® @ ............ccuuiiiiiiiiiiiiiiie ettt e e e e 58
416 IMPOIT e 59
O A S ] oo ] A O PP PP P PP PP UPPRPPUPRPN 60

4.2 [O1=] 0T TP TP P TP PP PPPTPPPPPPPRPPPPPIN 61
N R =10 |V, (o] g o1 =] I PO PO PP PP UPPRPPUPRR 61
A U = 11T o = PP PP PPRRP PRI 61
e T = €] o] 7 1111 o 1o ] AP PO PO TP PP PP UPPRPPPPRR 61

4.3 A (=T o= o | = ORI 63
e N R = (] oTo ] 4= 1o =T 1 - OO PO PP PO PP PP UPPRPPPPPR 63
T T | 111 o To g 4= To = 4 - VTP PPRRT 63

4.4 Przechowywanie zadan (QUeUE MAINTENANCE) .........coiuiiiiiiiiieiiie et 64

D= T | ) U SPTSPRR 65

5.1 RADOIY e 65
5.1.1 Raport podSUMOWUJGCY ZIECENIA .........uuuiiiiie ittt e e e ettt e e e e e e nae e e e e e e e e e s nnneeeeaaens 65
5.1.2  Raport SZCZEGOIOWY ZIECENIA. ........cciiiiiiiiiie ettt e et e e et e e e e e e s st e e e e e e s aessbbreeaaeeeeasantraaaeaeas 65

5.1.3  Raport podSUMOWUJGCY FOZNICE .......couueiieiiee ettt e ettt e e e e ettt e e e e e s e et e e e e e e s e anneeeeeeaaeeeaannsreeeaaens 65



5/117

5,114 RAPOIM ZUZYCI . ...cieeeieiiieee ettt ettt e et e et e ekt e e et e e st e e e Rt e e e e e e e n e 65
5.1.5 Raport dotyczgcy usrednionych iloS$Ci MI€SZaNIa...........cc.uviiiiiiiiiiiiii e 66
5.1.6  Raport emisji FOZPUSZCZAINTKOW .........coiuiiiiiiiiieiiie ettt sttt e b e e beeenneeanes 66

6 Zarzadzanie gosSpPOdarkg MAGAZYNOWE ........ccuuuierurreeiirreeeaireeeasteeessnreeeaasreeessne e e e snaeeeaasseeesaseeeesnreeesannreeenns 67
6.1 [ 0TS 2= 1= Tor = PP PP SOOPUPPR 67
6.2 POZyteCzZNe KONFIQUIACHE .....ooiiiiii ettt e e 67
6.2.1  OpCje dOSTAWCOW i MAGAZYNU ...eeieeiiiiiiiieiee e e e e ettt e e e e e e eetba e e e e e e s s st b aeeeeeeesaatsaaeeeeeeesaassabreeeeeessasatraneeaens 67
6.2.1.1 F o [P PP PPTPPR P 67
6.2.1.2 USEAWIEIIHA ..veevv ettt ettt e et e ettt e bt et et ettt et e e b e e ettt et e e et e e e ne et s 67
6.2.2  WAGA TUD ECOMIX....eeieiitite ittt ettt e et e ekt e ettt e e s b et e e e b e e e e anb e e e e s s b e e e e abne e e e nnee 68
6.2.3  Definiowanie UZYtKOWNIKOW ...........ooiiiiiiiiiii ettt e et e et e e e nnaeee e eneee 68
6.3 PArAMELIY ZAPASOW ......eeeeieiiiiee ettt ettt ettt e ekt e e ettt e e st e e aa bt e e e b b et e s s e e e en bt e e e b e e e e ne e e nre s 69
6.3.1  WybOr produktu | WIelKOSE PUSZKI.........eueeiiiiiiiiiiiiee et 69
6.3.2  ZAPASY MINIMEAINE. ....cciiiiiiiiiie et e e bt e et e e s b e e e s b et e s st et e e anbr e e e abne e e s nnes 70
6.3.3  1l0SC PONOWNIE ZAMAWIANA. ....ccceeieeeee et 70
6.4 UBKLUAINIANIE ZAPBSOW. .....eeeiitiee ettt ettt e e s b e e e b bt e e et e e s nn e e e e e sbr e e e enbreeennnes 71
6.4.1  Manualne uaktualNiani@ ZAPASOW..........ueiiiiiieiiiee ettt et e et e st e e s bt e e ettt e e s anaeeeesnbeeeeaneeeeeannes 71
6.4.2  IMPOIt PIKU CSV ...ttt e ekt e et e e s bt e e e s e e e e nb et e e st e e e e abne e e e 72
6.4.3  Uaktualnienie ZzapasOw POPIZEZ WaAZENIE. ......ccceeieieieieie e et a e 73
6.4.4  Uzupetnianie zapasow poprzez dostawy ZamOWIEN. ..........ccoiiuiiiiiiiiieiiiiie e 76
6.5 Podsumowanie funkcji WSZYStKICH POL...........uii i e e naeees 81
LT A= o - 1 PO ER TP PP 81
6.5.2  UBKIUAINIENIE ZAPASOW ....ceeiuiiiieitiiieeiitiee ettt e e st ee e sttt e e st e e sttt e e e aste e e e ettt e e sabeeeeaaseeeesanseeeeanneeeeaseeeesanees 82
B.5.3  ZAMOWIEBIA ...ttt etttk e et o bR e e bbb et e e b et e e b e e e anr e 83
LR A B 1o 151 ¢= V7= W o (0 To L1 ] (U TP TP 84

7 KONFIQUIACTA ECOMIX. ...ttt ettt et e e h bt e e ekt e e e kb et e e ek bt e e anbe e e e s bt e e e e anbneeeaa 85
7.1 (O] 01300 o (o TR TP PPRPPT 85
7.2 [T =1 = o = VTSP PU PR OPPRPPP 85
7.3 (0] 01110 [V ] = Tox - VPP PRPPPOTUPUPPTN 86
%S TS R @ o1 (o To = 10 L0 1V Lo 1= O T PSPPSR OPPPN 86
7.3.2  Konfiguracja oprogramowania majaca wptyw na dane ukazujgce sie na ekranie EcoMixa: .................. 87
7.3.2.1 s [o]o | o To LT o341 104 © TR TP UPPR PP 87
7322 BZ OlOWIU. .. 87
7.3.3  Konfiguracja oprogramowania majaca WptyW Na PrOCES PrACY:........uuueeeeeeiiiirrrrrreeessiisnnrereeeesasinsrereeees 87

7.3.31 Zarzgdzanie UZYtKOWNIKAMI. ..........eeiiiii et e e e e e e ee e e 87



6/117

7.3.3.2 Konfiguracja przesytania danyCch Na Wage. ..........coooiiiiiiiiiieiii e 87
7.3.3.3 WYSWIBHIENIE WAGI. ..ottt e e e e et e e e e et eeeeee s 88

7.4 Jak zaczg¢ prace z terminalem ECOMIX .......oooiiiiiiiiiiiiic e 88
7.5 UK ettt ettt e oo oottt e e e e e et bttt e e e e e e et b et teeeeeeeahhaeteeeeeeeaannaneeeaeaeeaannraeeeaaeeaann 89
T.5. 1 WYSZUKIWANIE .......uiiiiiiiee e ettt e e e e ettt e e e e e et e e e e e e e e s e tb b et e e e e e e s aasbaaeeeaeeesstbaaeeeeeeesaassabaeseeeesannnsraneeaens 89
= L4 o | QPP U PP PU PR PPRPPPPRRR 92

8.1 [Rd 0] o1 (=T a0} YA I (o 7A T E= = o1 = P PPPPRPPRPNS 92
8.1.1  Pytania i odpowiedzi na temat procedury instalacji/KoNfigUracCji.............covviriieeiiniiieinee e 92
8.1.11 Autorun nie wtgcza sig automMatyCZNie ...........ociiiiiiiiii 92
8.1.1.1.1 Poprzez zmiang ustawien autoplay dla Windows XP ...........ccoociiiiiiiiiiiiiiieee e 92
8.1.1.1.2 Zmiana ustawien autoplay dla Windows 98 SE ............cccoiiiiiiiiiiii e 92

8.1.1.2 Autorun zatrzymuje prace twojego KOmMPULEra ..........coocuiiiiiiiiiiic e 92
8.1.1.3 [ IS = 1o Ty = W (=TS A (=T Lo = o SRR 93
8.1.1.4 Odszukaj numer portu COM wsrod uzywanych portow COM/USB ..........ceeevviiieiiiiiiieieee e, 94

8.2 Informacja na temat zewnetrznyCh Urzgdzen ..........cooueeiiiiiii i s 95
8.2.1  ChromaVision®: wskazdéwki niezbedne do 0siggniecia SUKCESU ..........ccevviiiiiiiiiiiieniec e 95
8.21.1 [ - NPT PP PPPPPTTP 95
8.2.1.2 Przegladani€ POMIGIOW ...........coiiiiiiiiiiee ittt e e st e e e e e e s abn e e 96
8.2.1.3 Jezyk na ekranie ChromaViSiON® ............ccoiiuiiiiiiiiii ettt e s e e saeeees 97
PrzygotOWaNi& POWIEIZCNNI .......viiiiit ittt e e e st e e et e e e s b e e e e 97
8.2.1.4 ChromaVision®: dane WIBSNE...........coiiiiiiiiiie e 98
8.2.1.4.1 Zachwowyanie pomiarOW [OKaINIE ............coiuiiiiiiiii e 98
8.2.1.4.2 Edycja/podglad WiasnyCh POMIAIOW ............uueieiiuiiieiiiiieeiiieeeeiiee e siiee e siee e e sitee e e sneeeeesteeeeens 100
8.2.1.4.3  EKSPOIt POMUAIOW .....veiiieieiieeiitt ettt ettt ettt et et e e ettt e e skt e e e aab bt e e enbne e e e nnbeeeeanbreeena 101
2 S A 14 g1 o To 4 o T 0 1 F= o L1 PSSR 101

8.2.2  Instalacja drukarki ELYKIET .........coiueiiiiiiie et 102
8.3 Konwersja osobistej bazy danych ColorQUICK'@. ...........eiiiiiiiiiiiee e 103

8.4 KONWETTOr DAZY ZAAAN ......oeiiiiiiieiiie et e e e st e e et e e st e e e enne e e e e 104



71117

ColorNet® Pro.

ColorNet® Pro jest bazujacym na systemie Windows programie do odszukiwania koloréw. Zapewnia szybki dostep
do kolorystycznej bazy danych. Podczas wgrywania instalowane sa nastepujace opcje:

e rozne Sciezki, ktore pozwolg na znalezienie receptury, ktdra definiuje szukany kolor;

znajdowanie receptury dla mieszanki gotowej do uzycia wraz z dodatkami (podkiad, lakier bezbarwny...) w zgodzie
ze specyfikacjg metryczki technicznej (TDS);

e mozliwos¢ tworzenia | utrzymywania indywidualnej bazy danych z recepturami;

podglad receptury w dowolnej ilosci i wadze oraz jej wydruk lub etykiete;
elektroniczna komunikacja pomiedzy komputerem a wagg;

mozliwos¢ rekalkulacji receptury, gdy nastapi przelanie;

szukanie poprzez spektrofotometr;

druk etykiet;

zarzadzanie cenami;

rodzaje raportow;

Definiowanie uzytkownikow

podtaczenie do terminala EcoMix oraz wagi;

zarzadzanie magazynem.



8/117

Baza danych oraz oprogramowanie sg aktualizowane co kwartat, by wszelkie zmiany na rynku motoryzacyjnym miaty

swoje odzwierciedlenie.

Przed instalacjg programu prosimy o sprawdzenie czy spetnione sg ponizsze wymagania systemowe.

Minimalne wymagania systemowe

Do podiaczenia 1 wagi, drukarki etykiet, spektrofotometru

Minimalny sprzet

Rekomendowany sprzet

Pentium 200 MHZ

Pentium IV 3.0 GHz

32 MB RAM 512 MB RAM
twardy dysk 1,2 GB twardy dysk 20 GB
czytnik CD ROM Czytnik DVD

Port 1 COM Port 1 COM

Porty USB Porty USB

1 port réwnolegty do drukarki

1 port réwnolegty do drukarki

Minimalny System Operacyjny

Rekomendowany System Operacyjny

Windows 98 SE

Windows XP Pro SP2

Uwaga: suma portéow COM & USB powinna pozwoli¢ na:

1 wage, 1 drukarke etykiet, 1 spektrofotometr

(+ dodatkowy sprzet komputerowy, do ktérego sg niezbedne porty USB lub COM)

Do potgczenia 1 lub 2 EcoMix

Minimalny sprzet

Rekomendowany sprzet

Pentium IV 3.0 GHz

Pentium IV 3.0 GHz

512 MB RAM 1 GB RAM

twardy dysk 20 GB Twardy dysk 20 GB
czytnik DVD czytnik DVD

port 1 COM port 1 COM

porty USB porty USB

1 port réwnolegty do drukarki

1 port réwnolegty do drukarki

Rekomendowany System Operacyjny

Rekomendowany System Operacyjny

Windows XP Pro SP2

Windows XP Pro SP2

Uwaga: suma portow COM & USB powinna pozwoli¢ na:

1 wage, 1 drukarke etykiet, 1 spektrofotometr

(+ dodatkowy sprzet komputerowy, do ktérego sg niezbedne porty USB lub COM)

Sprawdzanie wolnego miejsca na dysku dla Windows XP
Klikng¢ podwdjnie na “Méj komputer” -> prawym przyciskiem myszy na ikonke dysku C -> lewym przyciskiem myszy
na “wtasciwosci” -> informacja na temat wolnego miejsca na dysku.
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1 Instalacja programu ColorNet® Pro

Zamkna¢ wszystkie aplikacje. Po witozeniu ptyty CD do stacji dyskéw, program otworzy sie automatycznie
(“Autorun”), pokazg sie informacje dotyczgce aktualnych dziatan.

1.1 Instalacja programu wyszukiwania koloru

Klikni “Zainstaluj/Uaktualnij ColorNet® Pro” dla uruchomienia instalaciji.
Woybierz jezyk instalacji, kliknij :"nastepne”.

Wyrazasz zgode na umowe licencyjna: kliknij ,akceptuje”.

Postepuj zgodnie ze wskazéwkami.

ey, Warunkil licencyjne korzystania z programu
Prosze wybrac jezyk instalaci |Po|ski j
polski ﬂ A i ~
UWAGA — PRZECZVTAC UWAZHIE! 3
Ten program zainstallje oprogramovwsnie ne tym komputerze. Spdtka E. I. du Pont de Nemours and
Company (DuPont)
Rekomendovvane jest zamkniecie wwazystkich obwartych
programo_w przed rozpocze_ciem instalacji._.]esli pmrzek_aujesz . Umowa Iioencji nie |)rzenosza|nej na
zatmknac jakiz program wyhierz Rezygnacis a nastepnie zamknij recepture farhy i op rogramowanie oraz o
e zachowaniu poufnosci, zawierana z
vivhierz "Dalef" aby kontynuovwac instalacie. Uzy'lkownlklem koncowym
Rozpowszechnianie i nieuprawnione
ujawnianie scisle zabronione
YA TR, IMFOR MACIA: PRZED +
N
" Nie zgadzam sie
x Anuluj ‘ = Powvrat ‘ Akceptuj = x Anuluj ‘

Na ekranie instalacji masz do wyboru “Typowy” lub “Zaawansowany”.
Jesli wybierasz “Typowy” zainstalujg sie te opcje:

Rodzaj instalacji . .
Wyszukinanie

°
Wehierz jedna z wersji, & nastepnie kiiknij "Dale". ° Waga
Typowry | Vasne | . Osobista baza danych
Program zastanie zainstalowany ze standardoweymi opcjami. ® PrOdUKty dodatkowe
. llo$¢ sugerowana

x Al ‘

= Powerot

Instalacja potrwa kilka minut.

ColorMek Pro

Uruchom program klikajgc dwukrotnie na ikone ktéra pojawi sie na pulpicie.



1.2

e Instalacja programu wyszukiwania koloru (powyzej).
e Na ekranie instalacji wybierasz ,Zaawansowany”

e Pojawi sie prosba o podanie hasta.

o  Wpisz “INSTALLOPTIONS” (“ZAINSTALUJOPCJE").

Jesli- zamiast wagi — pracujesz z EcoMixem, Kkliknij tutaj.

Rodzaj instalacji
Wivhierz jedna z wersji, a nastepnie kliknij "Dale".
Twpouy | hasne I

Mozesz wybrac opcje kore choesz dodatkoveo Zainstalowac,

= Povvrot

X 2nuj

UWAGA: Podczas instalacji terminala i/lub wprowadzania cen, zarzadzanie uzytkownikami uruchamia sie

automatycznie.
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Instalacja programu wyszukiwania koloru plus kilka dodatkowych opcji

Nastepujace opcje zainstalujg sie domysinie

Program wyszukiwania koloru
Ceny

Raporty

Zarzadzanie uzytkownikami

Opcjonalnie masz do zainstalowania

. ChromaVision®
. Drukarka etykiet
. EcoMix (jesli nie pracujesz z normalng waga)
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1.3 Instalacja EcoMix’a

W momencie aktywacji kratki “EcoMix”, oprogramowanie sie zainstaluje. Nie bedziesz mie¢ bezposredniego dostepu
do wagi via terminal EcoMix.

1.4 Instalacja zarzadzania gospodarka magazynowa

Przy pomocy skalkulowanego hasta (zamiast “installoptions”) masz mozliwo$¢ zainstalowania modutu zarzadzania
gospodarkg magazynowg w pierwszej kolejnosci.

1.5 Instalacja podgladu dokumentéw (DocViewer)

W16z ptyte CD z kartami | metryczkami technicznymi, rozpocznij instalacje, dziataj zgodnie z instrukcja.
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2 Menu Konfiguracji [F9]

e  Otworz ColorNet Pro poprzez podwdjne klikniecie na ikonie na ekranie.
o Wybierz Swdj jezyk z lewej gornej listy).
e Wybierz ,menu konfiguracji” i nacisnij F9.

UWAGA 1: Przy pierwszej instalacji ColorNet Pro, przyciski do tych wiasciwosci sg podswietlone na szaro, nie
mozesz ich uzywac¢ od razu. Najpierw nalezy skonfigurowa¢ potgczenie poprzez konfiguracje ustawien. Po instalacji
najpierw przejdz do konfiguracji menu.

ColorHct PRO CD2008-2 {wersja oprogram. 3.0, build 133 - {c)1995-2009 DuPont de Nemours)

ColorNet® Pro

= ®.. DuPont Refinish

| polski

Eetne wysz.

Produkty dodatkowe |

Foprzez producenta Chramatision

Poprzez model Receptura zewnetrzna




2.1 0Ogolne [F5]

Ulis bunte Welt

e  Zarzadzanie cenami
e Wiasna baza danych
e Zarzadzanie zapasami

e Aktualizacja stanéw poprzez wage
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2.1.1 Informacje na temat firmy i sposéb

przedstawienia

Nazwa i adres Twojej firmy bedzie sie ukazywaé
na gtownym ekranie a takze na wszystkich
wydrukach. Przesuwajgc  strzatke“poziom
cieniowania”-“blending level” wplywasz na
jasnos¢ ekranu (zwrd¢ uwage na gorny lewy rég
ekranu).

2.1.2 Zgodnosc¢ zLZO

Gdy pracujesz jedynie produktami zgodnymi z
dyrektywg (LZO) rekomendowane jest
wybranie tego pola. Spowoduje to ze wszystkie
produkty niezgodne 2z przepisami beda
niewidoczne. Gdy pracujesz z oboma grupami
produktdw jednoczesnie nalezy pozostawi¢ to
okienko puste i dokona¢ deaktywacji poprzez
Systemy [F7] str. 31 i/lub Widocznosé
produktow, str. 32.

Systemy/produkty, ktére sg niekompatybilne
bedg aktywne, jesli przynajmniej jeden ze
sktadnikdw mieszanki jest ompatybilny.

To kryterium wyboru ma wplyw na na
nastepujace moduty:

. Szukanie

. Produkty uzupetniajgce

Chyba, ze zostanie wybrany przycisk “Wszystkie” na wybranych ekranach.

Patrz. Widocznos$¢ produktéw, str. 32 oraz Systemy [F7], str. 31.

2.1.3 Bezofowiowa

Pracujgc z produktami bezotowiowymi rekomenduje sie nie zaznaczania tego pola wyboru.: wszystkie produkty
zawierajgce oldw bedg dezaktywowane (pigmenty aktywujg sie/przestajg by¢ aktywne wraz z systemami

lakierowania.)

Pracujgc z produktami bez/otowiowymi pozostaw to pole puste i aktywuj poprzez Systemy [F7], str. 31 i / lub

Widocznos$¢ produktow, str. 32.
Wybér “bezotowiowe” ma wptyw na nastepujgce moduty:

e  Szukanie
e  Produkty uzupetniajgce
e  Zarzadzanie cenami

e Wiasna baza danych
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e Zarzadzanie magazynem

Aktualizacja standw poprzez wazenie
Chyba, ze na tychze ekranach zaznaczona zostanie opcji “Wszystkie” .
patrz. Widocznos$¢ produktéw produktow, str. 32 oraz Systemy [F7], str. 31.

2.1.4  Sugerowana ilos¢

Uaktywnij funkcje sugerowania ilosci, aby mogta sie ukazywac¢ za kazdym razem kiedy pojawi sie receptura.
Wskazuje ona przyblizong ilo$¢ lakieru wymagang do pomalowania danej cze$ci samochodu.
Jesli tego nie zrobisz sugerowana ilos¢ sie nie pokaze ale mozesz jg uaktywni¢ na ekranie receptury.

2.15 Poziom ostrzegania Level

e  Zdefiniuj poziom ostrzegania (zejdz w dot aby zobaczy¢ caty paragraf).

e Niektore z rodzajow wyszukiwania bazujg na tak réoznych ustawieniach danych, ze moze uptyngé duzo czasu
przed pojawieniem sie petnej listy.

e W przypadku ostatnich modeli komputeréw, jest to akceptowalny czas oczekiwania, wiec mozesz wybraé
“nigdy”. Przy starszych modelach bardziej preferowane bedzie ukazanie sie ostrzezenia (tak,abys mogt
sprobowac innego sposobu wyszukiwania), wybierz wigc ,Wysoki”.
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2.2 Moduly [F6]

Skonfiguruj pofaczenia i opcje dla urzadzen podtagczonych do komputera (waga/EcoMix,drukarka etykiet i
ChromaVision®).

221 Waga

2.2.1.1  Waga wirtualna

Dzieki “wirtualnej wadze” mozna symulowa¢ wage rzeczywistg. Moze to by¢ uzyteczne, gdy pracuje sie w trybie
“offline”. Waga wirtualna pozwala na wstawienie rzeczywiscie zwazonych ilos¢i a program przeliczy iloSci potrzebne
pozostatych sktadnikdw receptury.

Dziatania na wadze wirtualnej sg analogiczne do normalnej wagi: zlecenia sg rejestrowane i mozna dokonywac
edycji poprzez modut zarzgdzania zleceniami lub raporty. (patrz Raporty, str. 65).

Nie ma potrzeby dokonywania testow potgczenia.

Ustawienia wagi

Typ wagi :

Anuluj

2.2.1.2 Inne wagi

Wszystkie wymienione na liscie wagi moga by¢ zastosowane do pracy z programem.
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2213 Test pofgczenia z waga

Podtgcz wage do komputera za pomocg kabla, wybierz rodzaj wagi i port COM przed wykonaniem testu. Jesli test sie
nie powiedzie sprawdz ponownie kable, potgczenia i sprobuj jeszcze raz. Jesli nadal nie ma potgczenia wyjmij
wtyczke zasilania i wiéz ponownie.

Jesli sie udato wybierz “Zachowaj” i “Ok”.

UWAGA:

e Waga Sartorius
. Dokonaj testu
. Wiacz wage

o Waga Mettler
. Wigcz wage
. Dokonaj testu

Informacja

Ustawienia wagi

UWAGA 2:
Jest mozliwym nazwanie wag za pomocg opcji “Konfiguracja raportu”. Konfiguracja raportu, str. 30. Raporty
sumujgce zadania i raporty sumujgce odchylenia mogg by¢ filtrowane dzieki tym opisom.
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2.2.1.4  Opcje wagi

Dostepne sa nastepujace opcje (gdy waga jest podtgczona):

22141  Dzwiek, gdy waga osigga odpowiednig wartos¢

Gdy osiagniety jest zgdany warto$¢ wazenia stycha¢ sygnat dzwiekowy.

2.2.1.42  Pomin nazwe komponentu

Jesli wybrane jest to pole, wyswietla sie ilos¢ i przechodzimy do wazenia pomijajac wyswietlanie komponentu.
Jesli nie jest wybrane to pole wyswietlacz pokaze “komponent/nazwe produktu/wage/nazwe/wage...”.

2.2.1.4.3 Pozwala na manualne wazenie

W przypadku,kiedy oprogramowanie jest zainstalowane do komputera,potaczonego z waga bez podswietlanego
ekranu, mozesz potrzebowa¢ podswietlenia wagi na ekranie komputera.
Kiedy klikniesz na ten pasek ukaze sie dodatkowa funkcja “Wazenie manualne” na ekranie Menu Wyszukiwania.

ColorNiet PRO CD2009-2 (wersja oprogram. 3.0, buikd 134 - (c}1999-2009 DuPont de Nemours)

ColorNet® Pro

&, DuPont Refinish

Produkty dodatkowe Zwaipokal

Petne wysz.

Uaktualnienie zapasdw fagazynowych poprzez
[ Poprzez producenta } { Chromalision ] [ opcie whzenia

Poprzez model
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222 Etykieta

Nalezy wybra¢ drukarke etykiet (nalezy zainstalowa¢ odpowiedni dysk).

Wszystkie drukarki, ktdore sg zainstalowane na waszym komputerze znajdujg sie na liscie i moga by¢ wybrane —
nawet te, ktére nie sg przeznaczone do drukowania wytgcznie etykiet. Wybierz drukarke. Wybierz format etykiety z
drugiej listy. Wykonaj test druku (“Test drukarki”).

Konfiguracja drukarki
Drukarka Send To OneNote 2007

| Zach&Wyjdz l Anuluj
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2.2.3 ChromaVision®

2.2.3.1 Instalacja modufu spektro

Modut spektro moze by¢ zainstalowany dodatkowo oprécz programu bazowego.
Podpowiedz: Przyspieszysz dziatanie ChromaVision®a jesli w ,Systemy [F7]“ aktywne bedg tylko te systemy, ktdre
sg dostepne.

2.2.3.2  Spektro - ustawienia

Wybierz port COM z ponizszej listy. Rozpocznij test (kliknij ,test komunikac;ji i ustawien* ).

Jesli test sie powiedzie pokaze sie ekran z polem “opcje”, gdzie bedzie mozna aktywowac funkcje “zlecenia” oraz/lub
szukanie pojedyhnczego odczytu (,przejrzenie pomiarow).

Na ekranie ustawien (ustawienia -> opcje -> ChromaVision®) mozna wybra¢ ,Pokaz liste najlepszych wynikéw". Jesli
ta opcja jest odznaczona program pokaze 10 najlepszych wynikdw pomiarow. podczas gdy jesli ta opcja nie jest
wybrana — jedynie jeden najlepszy rezultat.

Gdy poréwnujemy recepture z bazy danych z odczytem brane sg pod uwage wartosci - L, a, b. Nie jest brany pod
uwage metameryzm.r

Ustawienia

Urzadzenie
Test potaczenia i ustawien

Protokot BYK

Opcje
. Pokazuje mate ikony
[ Pokaz liste najl.dobr kolorow

E Anuluj ) Zachowaj |
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Ekran po udanym tescie potgczenia:

X-Rite: Test polaczenia i ustawienia

Na tym ekranie mozesz

e zobaczy¢ ktére urzadzenie jest podtgczone
i jaki ma numer seryjny; \

_ _ 102969

e ustaw date i godzing; : zarizPM =

e Usuwanie odczytéw, s. 21;

e Test urzgdzenia za pomocg plytki
wzorcowej., S. 22.

Byk:

Na tym ekranie mozesz
Test polaczenia | ustawienia

e Zobaczy¢ ktére urzadzenie jest podigczone e TR T

i jego numer seryjny.; '

e Ustaw date i godzine; Urzadzenie

| BYK 6320 3.18.13

SEE 1010832

) . DatalGodzin  [5009i0E v|[ 102509 P =
e Test urzadzenia za pomoca ptytki

Dodatk. opcje | | obraz : DomysIr®)

e  Usuwanie odczytéw, s. 21;

e  Zmien jezyk urzgdzenia (s. Jezyk na

ekranie , s. 97); Pozwdl na liste zadari
Przeszukaj pomiary

e Praca z listg zadan (s. Lista, p. 95);

e  Przegladanie pomiaréw, s. 96).

UWAGA: ostanie trzy funkcje sg niemozliwe z urzgdzeniem X-Rite.



2.2.3.2.1  Usuwanie odczytéow

(ChromaVision® -> test potgczenia i ustawienia)
Poprzez Kkliknigcie ,usunn pomiary” wszystkie
odczyty aktualnie znajdujgce sie w urzadzeniu
bedg usuniete (spektofotometr musi byé
podtgczony z komputerem do wykonania tej
czynnosci).

Pojedynczy odczyt moze zosta¢ usuniety
bezposrednio z urzgdzenia.

21/117

Test polaczenia i ustawienia

Test komunikacji udany

Urzadzenie | pyy 5320 3.18.13
Lista

| 1010832
DatalGodzin 000l -|[|10:2500 P =

Jezrk IT italiano B

Dodatk. opcje
ozwol na liste zadan

rZeszukaj pomiary
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2.2.3.2.2 Test urzagdzenia za pomocg pfytki wzorcowej.

Ptytka wzorcowa (zielony panel dostarczany w zestawie z urzadzeniam) stuzy do sprawdzenia urzgdznia pod katem
dokfadnosci odczytu. Za pomoca tego testu jesteSmy w stanie sprawdzi¢ czy urzgdzeni dziata prawidiowo i nie
wymaga fabrycznej kalibracji lub serwisu producenta.

? Kiedy powinienes sprawdzi¢ ChromaVision®?
! Zalecamy sprawdzenie urzadzenia co 6 miesiecy lub w razie wystgpienia problemow.

Wazne:

Nawet jesli jestesSmy pewni, ze kolor, ktérego uzyliSmy do Zielonej Plytki jest bardzo stabilny, zalecamy trzymaé
pokrowiec zamkniety a Zielong Plytke w kopercie.

Dla sprawdzenia urzadzenia upewnij sie,ze posiadasz wiasciwg dla Twojego ChromaVision® Zielong Plytke (po
prostu sprawdz numer seryjny z etykiety).

Przeprowadz test potagczenia:

Nacisnij przycisk “Test urzadzenia™:

Jesli przeprowadzasz po raz pierwszy ,Test urzgdzenia” musisz wprowadzi¢ warto$ci wydrukowane na etykiecie ,,
Wzorca” (upewnij sie,ze numer seryjny jest odpowiedni i pozytywy/negatywy sg wtasciwe.

Zielony wzorzec test.

 na odwrotnej stronie

[ Anuluj

Po nacisnieciu “Test Zielonej Ptytki”, ukazuje sie nastepujgcy ekran:

Informacja

l Anuluj ]

Odtgcz urzadzenie od komputera i nastepnie wykonaj kalibracje. Odczytaj zielony wzorzec za pomoca spectro i
zapisz w pamieci (z powrotem w gldwnym menu urzgdzenia) i ponownie podiacz kabel. Naci$nij “OK”. Pomiar
zielonego wzorca zostanie odczytany przez oprogramowanie i poréwnany z prowadzonymi wczes$niej wartosciami. .
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Mozliwe wyniki to:
Zielone: Urzgdzenie ChromaVision® pracuje prawidtowo. Ziclony wzorzec test.

Anuluj

Czerwone: Urzadzenie ChromaVision® nie pracuje

wiasciwie. , . . Prosze wprowadzié wartogci L a,b (45 stopni) wydrukowane na odwrotnej stronie
Prosze wystaé urzgdzenie do serwisu. wrorca

Nie ma potaczenia ze spekiro

: —_—
( zielonywztest ) Anuluj
2L —— 0000 - A
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2.2.3.3 Opcje

2.2.3.3.1  Pokaz mate ikony

Ekran wynikéw wyszukiwania kiedy obydwie opcje sa aktywne

comt — - )

op. o Rod p o o6 0
AUTODETECT PT105 | JET BLACK 157
FT181 | YELLOW OXIDE 131
BYK . OFFICIAL | 51210 0 IRONEL. NE 071 7125 | GREEH SHADE BLUE Lov =
EL550 [ HOC BINDER [
OFFICIAL | 110452 0 17035 NIE 091
. OFFICIAL | 54734 0 17035 NIE 047
oFFICIaL | J1800 0 HDC NE 122
oFFICIAL | 41809 0 IRONEL. NE 132
OFFICIAL | G0542 0 17035 NE 144
OFFICIAL | x0888 0 17035 NE 144
OFFICIAL | 7330 0 HDC NE 151
\ / OFFICIAL | 73330 0 IRONEL. NE 151
Dobry kolo
Do ko
Do korekty 2 0strozno

2.2.3.3.2  Pokaz liste najlepiej dobranych kolorow

Ekran wynikéw wyszukiwania,jesli lista najlepiej dobranych koloréw jest uaktywniona

Ustawienia

Najlepsze kolory Podglad receptury

7989 LIGHT VELLOW

LS BLACK

BLUE SHADE GREEN LOV|
HDC BINDER

OFFICIAL

OFFICIAL IMRONEL

OFFICIAL IMRONTR

OFFICIAL HDC

OFFICIAL IMRONEL

OFFICIAL IMRONTR

Legenda

Jesli funkcja “Pokaz liste najlepiej dobranych koloréw’
najlepiej dobranego koloru

nie jest aktywna, wyswietli sie tylko pierwsza receptura
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2234 Byk-urzadzenie.
2.2.34.1 AkcesoriaByk

Sprawdz, czy posiadasz wszystkie elementy do spektrofotometru.

a) urzgdzenie ChromaVision® (spektrofotometr) scroll wheel

b) miejsce na baterie

c) 4 baterie AA "I e
d) biaty wzornik <§‘—" e '
e) czerwony kapsel (zamkniecie czarnego wzorca) \\\ W\

f) stacja bazowa ?

g) kable do potgczenia

h) instrukcja obstugi v . operate button
i) adapter”: USB lub seryjny f
j) zielony wzorzec testowy battery
compartment ¢
@ v

Wiozy¢ 4 baterie. Upewni€ sie, ze lezg one prawidtowo (+ z +, - z -).

2.2.3.4.2  Kalibracja urzagdzenia BYK

Przed uzyciem urzadzenia nalezy je skalibrowaé poprzez odczyt biatego i czarnego wzorca ( urzadzenie bedzie
okresowo sugerowac kalibracje). Spektrofotometr wigcza sie, gdy nacisnie sie przycisk ,wiacz“- lub przesunie
pokrettem. Najpierw pojawi sie logo ChromaVision® a nastepnie menu. Wybra¢ “kalibruj” | “wtgcz” . Nastepnie
podazac wraz z instrukcja.

Zdjg¢ ochronng zatyczke przed dokonaniem pomiaru. Nalezy pamieta¢ o tym, by urzadzenie umiescic w
odpowiedniej pozycji do wzornika (czerwone strzafki).

* Ustawienie adaptera USB

Jesli nie ma portu seryjnego mozna uzy¢ adaptera USB by potgczy¢ sie ze spektro. Driver jest na ptycie CD — nalezy
postuzy¢ sie instrukcja.

Driver wybiera automatycznie port COM. By sprawdzié, ktéry port COM jest wolny nalezy sprawdzi¢ wszystkie
programy -> panel kontronly -> system -> sprzet -> narzedzia, na tej liscie klikng¢ + by pokazaly sie wszystkie porty.
UWAGA: czasem adapter nie dziata jesli urzgdzenie jest wiozone do komputera. Po jego wyjeciu powinno dziatac.



2.2.35  x-rite-urzadzenie.
2.2.35.1 Akcesoria x-rite

a) ChromaVision® - urzadzenie (spectrofotometr)
b) miejsce na baterie

c) baterie

d) adapter / akumulator

e) biaty wzornik

f) czerwony kapsel

g) kable do potgczenia

h) instrukcja obstugi

i) adapter: USB lub seryjny

(i) zielony wzornik

Baterie akumulatorowe pozostajg w urzgdzenia i sg fadowane kiedy urzgdzenie jest podtgczone.

2.2.35.2  Kalibracja urzgdzenia x-rite
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Dower

Uruchomo urzagdzenia naciskjgc przycisk “Power” na waskiej stronie. Nacisnij przycisk “cal” pod wyswietlaczem i

postepuj zgodnie z instrukcjg.
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2.2.4  Definiowanie uzytkownikow

Definiowanie uzytkownikéw jest instalowane automatycznie w momencie instalacji Cen, Raportow i EcoMixa.

Odnajdziesz te funkcje w Konfiguracji Menu [F9]/Moduty [F6]/Definiowanie uzytkownikow.

Narzedzie pozwala Ci na
e Definiowanie réznych stopni dostepu do oprogramowania dla roznych uzytkownikow i
e rejestracje oséb wykonujgcych zadania na wadze (bedzie to uwidocznione w raportach)

UWAGA: Tak diugo jak uzytkownicy sg niezdefiniowani, kazdy ma dostep do wszystkich modutéw i pracy z
programem w dowolny sposdb bez potrzeby identyfikacji. Jesli chcemy zdefiniowa¢ jednego uzytkownika musimy
zdefiniowa¢ réwniez jednego administratora, tzw. ,Super User”. Od tego momentu tylko ,manager’” ma dostep do
modutu zarzgdzania uzytkownikami za pomocg swojego hasta. Wszystkie inne sposoby wyszukiwania [F2) Menu
wyszukiwania sg dostepne bez identyfikacji

Jak skonfigurowaé¢ uzytkownikow: B zRd LI

e  Otworz Ustawienie i przejdz do modutu Fozomy_Opcle
,,Uiytkownicy". . ) Poziom dostepu e

e  Kiiknij “Dodaj” w dole ekranu -

e W nastepnym oknie wprowadz nazwe,
hasto i poziom dostepu.

Konsekwencje T e B

Kiedy uzytkownicy sg zdefiniowani mozesz
wybra¢ uzytkownika ,przed” wystaniem
zadania do listy zadan (przy EcoMixie). | ) ( Anuu) )

Kiedy lakier zostanie zwazony, informacja — _
ukaze sig w raportach. JOE] ( ) )

Sg dwie przyczyny, dla ktérych mozesz
chcie¢ zdefiniowac uzytkownikow.
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2.2.4.1 Identyfikacja operatorow wagi

W przypadku gdy chcemy niektére zadania przydzieli¢ odpowiednim osobom (EcoMix) i/lub kontrolowa¢ kto korzystat
w wagi.

tym przypadku sprawdz zaktadke ,Wymus$ identyfikacje przy wadze” tabulatorem opcje przy definiowaniu
uzytkownikow.

e Otwdrz Ustawienia uzytkownikéw i przejdz do
tabulatora Opcje.

¢  Kiiknij i zaznacz pole wyboru ,ldentyfikacja przy . ) _ w
wadze” (“Force identification on scale”) Uzytkowenicy  Poziomy |80

Zarzadz.uiytk.

us identyfikacig na wadze

Konsekwencje:

Przed wazeniem uzytkownik MUSI wprowadzi¢ swoje
hasto.Odnosi sie to do normalnej wagi i EcoMixa.
Wszystkie

zadania sg zapisywane i widocznione w pozniejszych
raportach.
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2.2.4.2  Aby kontrolowa¢ autoryzacje dostepu na ekranie programu

Dwa stopnie dostepu sg mozliwe

e Uzytkownik

. Podglad receptury i wazenie
e Manager

. Dostep do catego systemu

Mozna dostosowa¢ dodatkowy pozied:

e  Opcje do wyboru
. Prawa dostepu sa definiowane przez klienta. Wszystkie funkcje oprogramowania sg sklasyfikowane
w 3-ech gtéwnych poziomach

. Uktad
o Dane
. Konfiguracja

Wazne: Podczas wyboru funkcji upewnij sie,ze jej gtéwny stopien jest takze wybrany.

Przyktad: Dostep do Oso.BD i impotu/eksportu.
. Wybierz gtéwny stopien “Ukiad”. Pokaze sig wiadomosé, kliknij ok aby kontynuowac.
. Wszystkie funkcje dostepne pod ,Uktad” zostang wybrane.

Od-hacz te funkcje w ,Uktad”, ktorych nie chcesz uzywac.

Zarzgdz.uzytk.

Lztkownicy Opcje

Zaawansowany Uytkownik Menedier

=Zarzadzanie ]

Prowadzenie o..|

Zarzadzanie c...

_

" PersonalDB e | &
&

&

Wprowadzeni...
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2.25 Zlecenie

Aby dobrze zorganizowa¢ proces pracy mozna odpowiednio przyporzadkowac zlecenia do prac wykonywanych z
waga.

Numery zlecenn mogg by¢ numerami wewnetrznymi lub moga by¢ podtgczone do systemu zewnetrznego

Nalezy zdefiniowaé czy numer zlecenia jest obowigzkowy dla zlecenia poprzed zaznaczenia pola wyboru.

Gdy zaznoczone jest pierwsze pole wyboru automatycznie pojawi sie drugie “Wybierz zlecenie z listy”.

Kliknij na pole po prawej stronie stronie linii | wybierz document, ktory zawiera liste.

Konfiguracja zadania

Open file

| Anuluj

12 OManager

Mazwa plik Otwirz

Fodzaj plik Job reference files 'l| ( Anuluj )

Przyktad listy zadan:

| joblist.xt - Editor

Datei Bearbeiten Format Ansicht 7

Auto 1
Auto 2
Auto 3

2.2.6 Konfiguracja raportu

W przypadku kiedy jakas waga / EcoMix byta podtaczona do komputera, ukaze si¢ tu ze swoim ID.ID to
alfanumeryczne sekwencje kalkulowane w momencie wykonywania testu potgczenia z waga.

ID aktualnie podigczonej wagi / EcoMixa znajdziesz w Informacja dotyczaca systemu, s. 33; domysiny opis wagi to
“waga”, dla EcoMixa to “zadanie”.

W prawej kolumnie, mozesz nada¢ nazwe lub opis wadze (-gom), co pozwala Ci na filtrowanie informacji w raportach
Podsumowanie Zadan i Szczegoty Zadania.



2.3 Systemy [F7]

Tabulatorem “Ogolne” (“General”) mozesz odhaczy¢ flage “Tylko zgodne z LZO”

Jesli “Tylko zgodne z LZO” zostaly odhaczone,ukazg sie tylko
systemy zgodne z LZO. Jesli nie, pokazg sie wszystkie systemy.

UWAGA:
Jesdli to konieczne, mozesz  wybraé/usungé  systemy

uzywane/nieuzywane przez Ciebie.
Jak to zrobic:

o Wybierz tylko systemy, ktérych uzywasz. (Ograniczy to ilo$¢
receptur tylko do tych systemaéw).

o Przejdz strzatkg w dét listy.

e Aby wybrac/cofng¢ nacisnij spacje.

e Nacisnij aby wybrac tylko systemy zgodne z LZO.

UWAGA: Cho¢ systemy sg wytgczone, jest wcigz mozliwy ich
podglad w Wyszukiwaniu Koloréow przy pomocy przycisku “Pokaz
systemy nieaktywne” w lewym dolnym rogu ekranu

600

000

Show inactive qualities
(Sm. Zgodnos¢ z LZO, str. 13) CF

Fix

Wybér (rezygnacja) bedzie miat wptyw na rézne moduty:

HOC
Gospodarka magazynowa
Osobista baza danych
Zarzadzanie cenami 17035
Wyszukiwanie (wybrane systemy)
Produkty dodatkowe

2.3.1  Wspditczynnik uzytkownika do sugerowania ilosci

Do kazdego systemu mozna zdefiniowa¢ wspotczynnik sugerowania ilosci.

31/117

Nalezy wzig¢ pod uwage w sposdb ogdlny czy uzywamy mniej lub wiecej materiatu niz jest to ustawione domysinie.
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2.4 Widocznosé produktow

Domysinie wszystkie produkty sg aktywne.

Aby zdeaktywowac¢ produkty nalezy odznaczy¢ je w polu wyboru.

Pojedyncze produkty moga byé wyszukiwane poprzez kod w polu na gorze po lewej stronie listy lub poprzez nazwe
w drugim polu. Nalezy wpisa¢ fragment nazwy produktu, pokaze si¢ lista wszystkich produktow, ktore zawierajg
wpisane fragment w swojej nazwie.

Szybszg droga jest deaktywacja wszystkich produktow i nastepnie aktywowanie tych ktére uzywamy.

“Tylko LZO” spowoduje wybranie tylko produktéw zgodnych z Dyrektywa. Produkty, ktére moga by¢é uzywane w
kombinacji VOC/ nie VOC bedg aktywne.

Aktywacja / deaktywacja ma wptyw na ponizsze moduty:

Wiasna baza danych
Zarzgdzanie cenami
Wyszukiwanie

Produkty dodatkowe

UWAGA: produkty te nie sg przypisane systemom lakierowania.

ColorNet PRO CD2009-2 (wersja oprogram. 3.0, build 133 - (c)1999-2009 DuPont de Nemours)

\|

THMNHER:

5. FILL PRIMER THINNER
C. THNUER
5 THNNER
THNHER /
THNIER

HIGH TEMP. THINMER:




2.5 Informacja dotyczaca systemu

Ta zaktadka wyswietla informacje dotyczacg systemu, urzgadzehn zewnetrznych itp.

wydrukowania.

ColorNet PRO CD2009-2 {wersja oprogram. 3.0

lis

Data odo=ytua

Informacja o oprogramowanina

Svstem operacylny H

Je=zvk 02 |
System dziata od F
CPT -

Tlos&s CPIT

Pamigd I
Przypisana pamigc -
Sposdbh wyStr :
Prawa admin.usytk

Informacie o modutach

Wersja exe.

WMer=ja konfiog. z
Jest skomnfig. S ]
Wer=s=ja LAF -

Drukarka =tykist
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Istnieje  mozliwos¢ jej



34/117

3 Menu wyszukiwania [F2]

Wyglad tego ekranu ulega zmianom w zaleznosci od zainstalowanych/skonfigurowanych modutéw. Peine
wyszukiwanie, Poprzez Producenta, Model i Produkty Dodatkowe sg zawsze dostepne. Pojawienie sie przycisku
ChromaVision®- jest uzaleznione od ustawien/konfiguracji. ,Petne wyszukiwanie” jest funkcjg najpotezniejszg ; dla
Twojej wygody wprowadzone sg takze funkcje :poprzez Producenta” oraz “Poprzez Model”.

ColorHet PRO CD2009-2 {wersja oprogram. 3.0, build 134 - (c}1933-2009 DuPont de Nemours)
| ; .
®

ColorNet® Pro

S ®, DuPont Refinish

Peine wysz. Produkty dodatkowe ZwaZpokat

Poprzez producenta Chromalision

Uaktualnienie zapasdw magazynowych poprzez. ]

opcje wazenia

Poprzez model Receptura zewnetrzna

Colour Pages

3.1 Petne wyszukiwanie

Wohpisz jakgkolwiek informacje, wcisnij enter lub kliknij na strzatke z boku pola.
Uscislij swoj sposdb wyszukiwania poprzez klikniecie na odpowiednie pola lub menu poprzez F1:

ColorNet PRO CD2009-2 {wersja oprogram. 3.0, build 133 - {c)1999-2009 DuPont de Hemours)

Wyszuk koloru
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o domysinie: ——/ dobdr doktadny (F5)

(E]E)

e kliknij raz: zaczyna sie od (F6)
e  Kliknij dwa razy: zawiera (F7)

Mozesz zacza¢ wpisywac informacje w pole, wyszukiwanie bedzie wtedy szybsze, jednakze jesli wpiszesz je w
porzagdku od gory do dotu. W przypadku ostatniego pola : Rodzaj bazy danych” mozesz ograniczy¢ pole
wyszukiwania do najczesciej przez Ciebie uzywanych receptur.

Przy koncu wyszukiwania ukaze sie ten ekran:

ColorNet PRO CD2003-2 (wersja oprogram. 3.0, build 133 - {c)1995-2009 DuPont de Nemours)

; C
&)
=

Kod kolary aloru Rok ra.
7727 COMM ALABASTERGRAL

MERCEDES TRUCKS 3565 COMM SIGNALROT

MERCEDES-EENZ 356G SIGNALROT

MERCEDES-BENZ 3668 SIGNALROT

|| 100575

100575

|| 100575

aktrecepture

W miejscu gdzie ukazg sie mozliwe kolory posrodku pola, dostepne systemy sg widoczne w dolnej czesci
(,Receptury®).

Przejdz do srodkowej czesci i odnajdziesz wtasciwg recepture w jedne;j z linii.

Po prawej stronie (Srodkowej czesci) pojawia sie kolumna : “Kod aplikacji”, tu odnajdziesz informacje gdzie ten kolor
jest stosowany (np. zewnatrz).

=> Kolor zwykly

n => Kolor nieprzezroczysty

=>» 2-odcieniowy kolor

=> Receptura osobista — z warto$ciami |, a, b

- =>» Osobista receptura — bez wartosci |, a, b
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Informacje ogolne:
Wysokos$¢ poziomych podziatek moze by¢ zmieniana poprzez trzymanie kursora na brzegu az do momentu ukazania
sie tego znaku:

k2

Ztap i przeciggnij w zgdanym kierunku.
To samo odnosi sie do szeroko$ci: ustaw kursor na linii pomiedzy dwiema kolumnami.

Poprzez naciskanie ,Pokaz nieaktywne systemy”” systemy ustawione w menu konfiguracji pojawia sie na ekranie.

Posortuj informacje dla kazdej kolumny poprzez klikniecie na mate pole w nagtéwku kolumny: Vionstructeur

(;onstructeur

Ogranicz swe wyszukiwanie do danego systemu lub danej alternatywy poprzez klikniecie F1 lub prawa mysza.

ColorNet PRO CD2009-2 (wersja oprogram. 3.0, build 133 - (c)1999-2009 DuPont de Nemours)

s 2k Keloru e —

&)
=

Model

Producent Kad kolor
MERCEDES TRUCKS FIAT COMM.

MERCEDES TRUCKS 3568 COMM

MERCEDES-BENZ 3565

MERCEDES-BENZ 3568

Mr rec... (
100575 5035

100575 CROMAX

100575 7035
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Popraw przedstawienie koloru poprzez podswietlenie (posrodku ekranu) i naciskajgc Crtl + W
Przechodzgc w dot listy linii kolor w oknie réwniez bedzie sie zmieniat.

ColorNet PRO CD2009-2 (wer sja oprogram. 3.0, build 133 - (€]1999-2009 DuPont de Nemours)

46518 MERCEDES TRUCKS

ColorHiet PRO CD2003-2 {wersja oprogram. 3.0, build 133 - (c)1393.2003 DuPont de Nemours)

Nrrec
N [ 48521 A035

@; 46521 7035

N ’ 46536 MERCEDES TRUCKS
A

Ikony w czesci receptury (na dole) znajdziesz informacje :

z Y =
zawiera otow - stabo kryjacy ——— malowanie catosciowe

VS
1

referencja wzornika
R ——  koloru colour

Value Shade No. receptura poprawiona  (3/152)* selector

Poprzez podwajne klikniecie linii lub klikniecie na “Pokaz recepture” w dolnej czesci ekranu ukaze sie receptura.
Zobacz Wyswietlenie receptury, str. 47.
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3.1.1  Kolory dwuodcieniowe

Jezeli wyszukana receptura jest czescig koloru .,;,;,smkko.um
dwuodcieniowego znajdziesz po prawej stronie AT LA,
receptury (dolna czes$¢) taka informacje. g =

FIAT / LANCIA +224/1B2[PTE07 | 4800 1984 1084
FIAT/ LANCIA 262 +900 1984 1984
FIAT/ LANCIA 305 + 327 [5312] D S
FIAT/ LANCIA 313 + 428 EEd 1551
= ¥
Qm a
A
NB3E | FIAT/LANCIA 900 ANTRACITE EFFECT
F7807 | FIAT/LANCIA 182 BIANCO CORFU/SARATOGA
F7807  |FIAT/LANCIA 224 BIANCO CORFU/SARATOGA
|

3.1.2  Wyswietlacz prébek koloru.

e Narzedzie CVD zastepuje Ksigzke Kolorow OEM.
e Jest dostepne zaréwno w ColorQuick Pro jak i ColorNet® Pro.
e Przycisk ,Pokaz probki” stanie sie widoczny jak tylko zostang spetnione ponizsze kryteria.

Pelne wyszukiwanie
W momencie wprowadzenia Producenta, przycisk “Pokaz ColorNet PRO CD2009-2 (wersja oprogram. 3.0, build 133 - (c)1999-2009 DuPg
probki” stanie sie widoczny. Kliknij na przycisk aby

zobaczyé wszystkie probki, odpowiadajace Twojemu [ WYszuk koloru
wyborowi.

Froducent

kalaru

Poprzez Producenta
W momencie wprowadzenia Producenta i kodu

: - Colour search
koloru lub nazwy koloru, przycisk “pokaz
prébki” stanie sie widoczny.Kliknij na przycisk Manliarurer
aby zobaczy¢ wszystkie probki odpowiadajgce Colour Code

Twojemu wyborowi. )| ‘colour Nare
Stoz« Code
Model

Ap.Codes

Show chips Database type
e ——
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Poprez Model
W momencie wprowadzenia Producenta i Colour search
modelu oraz kodu koloru lub nazwy koloru,

. « . L f . Manufacturer
przycisk pokaz  probki stanie  sie '
widoczny.Kliknij na przycisk aby zobaczy¢ Muct
wszystkie probki odpowiadajgce Twojemu Colour Cotz

WybOI'OWI. Colrur Name CUBANITSILBER EFFECT

Agi_c_ode,s Exterior I C
Stock Code P4861 l

Database type OFFIC

Fiszki beda sie pokazywac¢ w taki sposoéb:

Color chips

Kolory Wieloodcieniowe R S

Zwykte T S
Metalikl llllllllll*
UWAGI:

Wskazujgc myszka na tekst ukaze sie model.

Klikajgc na “rogi”, mozna przewingé¢ catos¢ dostepnych koloréw. (lewy
rég = wroc¢; prawy rog = dalej)

Color chips

TOi
TRANSPORTER
VENTO
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3.2 Wyszukiwanie ukierunkowane

3.2.1  Poprzez Producenta

Wybierz nazwe z listy lub wpisz pierwsze litery, program odnajdzie wlasciwg nazwe. Ogranicz wyszukiwanie poprzez
wprowadzenie wartosci w pola ukazujgce sie po potwierdzeniu nazwy z pierwszej linii.

3.2.2  Poprzez Model
Procedura jest taka sama jak Poprzez Producenta.

W obydwu przypadkach mozesz kontynuowaé wyszukiwanie poprzez opcje ,Petne wyszukiwanie” klikajgc na ,Petne
Wyszukiwanie”.

Colorlet PRO CD2003-2 {wersja m. 3.0, build 133 - (c}1999-2008 DuPont de Nemours)

Producent [ALF& ROMEQ ~| @)

Lo ———— ]
ColorNet PRO C2003-2 (wersja oprogram. 3.0, build 133 - (£)1993-2008 DuPont de Nemours)

ALFA ROMEQ

ColorHiet PRO CD2003-2 (wers]a oprogram. 3.0, build 133 - (c}1998-2003 DuPont de Nemours)

ALFA ROMEO 024 BIANCO FREDDO

ALFA ROMEO BIANCO FREDDO

ALFA ROMEO BIANCO FREDDO

ALFA ROMEO 024 BIANCO FREDDO

3.3 Produkty dodatkowe

Po kliknieciu na ten przycisk otwiera sie okno podobne do okna , Gotowy do uzycia, str. 49.

Modut ten pozwala na wyswietlenie wagowej proporcji mieszania produktéw dodatkowych takich jak lakiery
bezbarwne, podktady itd, wydrukowanie receptury, etykiety czy uzycia modutu wazenia.

Uzytkownik ma do wyboru standardowe mieszaniny opisane w Danych Technicznych, mozesz dokona¢ zmian w
odniesieniu do ilosci rozpuszczalnika w dopuszczalnych granicach i zachowac¢ szybkie wyszukiwanie. (Wyswietlenie
receptury, p. 47 ff). (Utworz nowa receptug, str. 56) w ten sam sposéb jak to byto w przypadku Gotowy do Uzycia.

Mozesz zachowac¢ wynik, skopiowa¢ do osobistej bazy danych i zmienia¢ na rézne sposoby.

UWAGA: Wez pod uwage ze wazenie materiatdbw zawierajgcych okreslone ilos¢ rozcienczalnikow wymagajg
odpowiedniej strefy EX w zaleznosci od lokalnych regulacji prawnych.
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3.4 Szukanie receptury za pomocg ChromaVision®’a
If ChromaVision® was installed and configured (s. Instalacja programu wyszukiwania koloru, p. 9), the button
“ChromaVision®” is visible in the Main Menu.

Etap 1: Pomiar:
urzadzenie musi bycodtgczone od komputera..

Etap 2: Pobieranie pomiaréw do komputera:
Pomiar koloru musi zosta¢ zakonczony. Wyswiettacz urzgdzenia powinien byc w gldwnym menu..

34.1 Przekaz pomiarow

e Podtiagcz urzadzenie do komputera za pomocg zatgczonego do urzadzenia kabla
e  Uruchom oprogramowanie ChromaVision®
Oprogramowanie znajdzie tgcznos¢ i w momencie jej nawigzania $ciggnie wszystkie nowe pomiary

Laczenie z ChromaVision

e Po Sciggnieciu wszystkich pomiaréw urzadzenie moze zostac¢ odtgczone
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3.4.2  Wyszukiwanie zmierzonych koloréw

Ekran po $ciggnieciu danych:

_Chroma\flsion .

cznij wyszukiwanie

20090604 30344 &)
20090604 30320 &)
200900604 25222 A —
20090604 24205 &)
20090604 23700 &)
200900604 1::50:39 A

o Kiliknij matg strzatke po,prawej stronie pola z zaznaczonym numerem ostatniego pomiaru.

e Wybierz pomiar z listy przestanych pomiaréw

e  Wybierz kryterium wyszukiwania poprzez producenta, kod, numer receptury, system w taki sam jak zazwyczaj
sposob.

e “Zawiera oldw”: zmusza program do odnalezienia tylko tych receptur, ktére zawierajg otow.

e “Ukierunkowany typ wyszukiwania”: domysinie jest automatyczny, program zadecyduje o typie (zwykty lub z
efektem):

Kolor zwykty Ig
Kolor z efektem IE

Jesli powierzchnia mierzonego koloru jest porysowana , ale wiesz,ze to kolor zwykty powiniene$ zmusi¢ program do
wyszukania tylko koloréw zwyklych.W przypadku bardzo drobnego aluminium (w kolorach metalicznych) powinienes
wybra¢ ,metaliki’. Przy kolorach metalicznych zalecane jest wprowadzenie producenta jako kryterium wyszukiwania
w celu upewnienia sie,ze wprowadzamy ten sam pigment jaki jest w recepturze oryginalnej.Jesli wyszukujesz bez
podania producenta program moze odnalez¢ recepture, ktéra odpowiada mierzonym wartosciom ale zawiera inny
pigment z efektem. Optyczne wrazenie jest zazyczaj lepsze jesli oryginalny i naprawczy lakier zawierajg ten sam
pigment z efektem.

e Zresetuj“ usunie wszystkie kryteria.
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3421 Korekta dozwolona

Uaktywniony domysinie.

Kliknij dwukrotnie na linie aby otrzymac¢ wiecej informacji na temat wybranego koloru:

Best matches

OFFICIAL

Formula preview

METALLIC HIGHWISCOSIT]

YELLOW SHADE GREEN

WHITE HS,

OFFICIAL

BLACK LS.

OPAQUE YELLOW

OFFICIAL

IMRONEL

OFFICIAL

HDC

OFFICIAL

IMRONEL.

T

OFFICIAL

HDC

Receptura

OFFICIAL

IMRONEL.

OFFICIAL

5035

OFFICIAL

17035

Color detail

Manufacturer

CITROEN

COLOUR SELECTOR FLEET

Kax CC
F1F11

VERKEHRSGRUEN

COLOUR SELECTOR FLEET

616064

VERKEHRSGRUEN

4141

VERKEHRSORUEN

ITH KOLDING

NY GRON

NORSK FINA

GROENN RAL B024

Wa

TRAFFIC GREEN RALGD24-GL

OPELMAURHALL

600

TRAFFIC GREEN 6024-0L

RAL

B024-5L

VERKEHRSGRUEN

RENAULT TRUCKS

01942

VERT

VOLVO TRUCKS

598642

TRAFFIC GREEN RALBD24-GL

[
Skoryg

I Det.oryginaln receptury

WOLKSWAGEN | LK1H

Obecna receptura zostata skorygowana do
panela aby kolor pasowal lepiej. Zalecane jest

aby wykonac natrysk probny.

HELIOSGELB

lub

Use with caution! The panel has been matched
to an existing formula. However, atest panel
should be sprayed.

BP3 PICNIC BUMPER

DARK GREEM EFFECT

KD4 PICHIC BUMPEF

e  Kiliknij ,Podglad” aby zobaczy¢ podglad wydruku receptury dla 1l,
o Kiliknij ,Receptura“ aby otworzy¢ ekran z recepturg, sm. Wyswietlenie receptury (str. 47).

DARK GREEM EFFECT
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3.4.2.2 Korekta dozwolona nieaktywne (no shading)

Proces NIE standardowy.
Moze by¢ przydatne kiedy krycie danego koloru okaze sie niewystarczajgce poniewaz kolor podtoza moze mieé
negatywny wptyw na kalkulacje korekty.

Formula preview

Quality

1650WE | METALLIC HIGH VISCOS|
14050
14300
14280
14020

JET BLACK - BLUE SHAL|
BLUE SHADE GREEN H
FAST BLUE HS.
WHITE LS.
1445 | TRANSPARENT YELLOV|
1532 | FINE BRIGHT ALUMINIUH
OFFICIAL w9860 0 CROMAX B o 273 1505W | GOLD FEARL

OFFICIAL F3007 2 CROMAX B No 238

OFFICIAL B9165 2 CROMAX B nNo 258

OFFICIAL

15350 | COARSE BRIGHT ALUMI

OFFICIAL

OFFICIAL

OFFICIAL

OFFICIAL

OFFICIAL

Please select a reading and click

Color detail

CalourName

DK GREEN EFFECT

TOYOTA DARK GREEN EFFECT
TOYOTA 6P3 PICNIC BUMPER DARK GREEN EFFECT
TOYOTA KD4 PICNIC BUMPER DARK GREEN EFFECT
TOYOTAAUST 6P3 DARK GREEN EFFECT

e dopasowanie
Ostroznie

Print j Aport Next

ChromaVision formula preview Printed on . 12.05.2008
935.2008 DuPont de Nemours)
Reading number : 1
Date : 13.05.2008
Time : 08 Manufacturer
Type: Metallic / LEXUS
Pearlescent Colcode
P3
Stock Code F1805 Ol Ghew epeect
Alternate 3
Coat B Description
Quality CROMAX USE WITH CAU
Uses Lead No
Manufacturer LEXUS
Colour Code 6P3
Colour Name DK GREEN EFFECT .
:02.10.2002
FormDate  :06.11.2002
Formula
Mix Name Original weight ~ Weight after shading Difference
1640WB METALLIC LOW VISCOSITY BINDER 4005 4005
1650WB METALLIC HIGH VISCOSITY BINDER 273.0 273.0
1405W JET BLACK - BLUE SHADE 75.3 753
1430W BLUE SHADE GREENH.S 65,5 855
1428W FAST BLUEH.S. 58.7 587
1402W WHITE L.S. 456 458
1445W TRANSPARENT YELLOW 323 23
18 FINE BRIGHT ALUMI 2,0 280
1505W GOLD PEARL 18.9 189
1535W COARSE BRIGHT ALUMINIUM 101 101
Before shading After shading
Match level 2.38 238

(the value after shading is theoretical)
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3.5 Receptura zewnetrzna

W ColorQuick Pro i ColorNet® Pro, masz mozliwo$¢ importu I
receptur zewnetrznych z internetu poprzez “Recepure
zewnetrzng” w Menu Wyszukiwania [F2].

| Menu konfiguracji [F9] || Inf o syst

Produkty dodatkowe Zwai

Uaktualnienie zapasaw

Chromaliision .
- opcig!

Receptura zewnetrzna
\

Colour Pages

\ J
Kroki do wykonania:
e  Wyszukaj recepture w wyszukiwarce na stronie internetowe;j
www.dupontrefinish.com. lub na stronie lokalne;j. Colour Retrieval
Colour

formulas, Caolour

Fages & Colourtaol
Support.

o Kiliknij na przycisk pod datg receptury aby jg $ciggnacé.

ey word search  Wysouhdwarie Jaanansowane  Preferences

Formula Information

Altainat Warstwa Findsh type Typ Chip Pasition Action

Kod shladniha  Opis gramy (beiw)  gramy (marast.) Producent MR

A VWMTE M 54 1514 [T “
At AN HE 4 N5

™ 1 ' .
N100 I BNDER £ 10428 Mancopt
AR

C ol mawme ’a

pr—T——
Syatees

Waslaa

o tpe
A .

v ‘
I C Ebspot ) ] Standud Date L

Formton Dute

Pogt anmne

e



http://www.dupontrefinish.com/
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e Zostaniesz poproszony o zachowanie receptury. Po naci$nieciu “Zachowaj”, Twoja receptura bedzie zachowana

domyslinie na C:\Documents and Settings\All Users\Documents\DuPont Refinish\Import-Export.

Do ypou wanl lo save this file?

Mama: 262566-D0080428, JFff
Type: Lindrscwen File Type, 3.53 KB
Frome eolor dupontrefinish.infa

[T T = o3

J

24 000 0B . Y

Fmiarst

e Whiks BfTiorm the Itemet can be o, sore Res can pobertialy
@ waffrour ensigaibes |y chs rod b thes eoures, do ot s ik

&

Download complete

@ Download Complete

291916-2003)121 dff From color.dupontrefinish.info

1010

Downloaded: 3.71KBin 1 sec
Download ko: C:\Documents ...\291916-20080421.dff

Transfer rate: 3.71 KB{Sec
[] Close this dialog box when download completes

[ Open | [Dpen Folder ] [ Close ]

e Kiedy plik zostanie zachowany, mozesz go importowac¢
poprzez przycisk “Zewnetrzna receptura” w ColorQuick | External formula I'
Pro lub ColorNet® Pro. Funkcja ta otworzy sie po

kliknieciu na przycisk.
e  Kiliknij na plik jaki chcesz importowac i kliknij na “Otwérz”.

Podglad receptury

CAUsers\Public\Documents
| IMPORT-EXPORT D [ B |[ = -

[ Name .JI._P|[ Type I[ Date modified

|| LIGHT_PLUM-.dff 5.30 KB DFF File 2008/05/24 1
3.98 KB DFF File 2008/05/23 4
TAFFETA_WHITE-0.dff 5.41 KB DFF File 2008/05/23 5 Colour name BFaE=
Colour code  N[gtyfs
System
Mr.recept.
Alt.
Komentarz
Catkownta il...

(o)

Maz pliku TAFFETA_VWHITE-D.dff l WZ
Rodz pliku Formula files {*.dff) B l Anuluj

Receptura otworzy sie w oknie “Receptura”. W tym miejscu masz dwie opcje:

e  Zastosuj recepture =» po wykorzystaniu, receptura zginie
e Zachowaj recepture w osobistej bazie danych =» receptura moze by¢ ponownie uzyta.
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3.6 Wyswietlenie receptury

Kliknij podwdjnie na szukang recepture (albo poprzez klikniecie na kolor gtdwny na gorze tabeli lub na jeden z
koloréw w “szczegotach” — tabelce w dolnej czesci ekranu) — wtedy ukaze sie jej skiad.

ColorNet PRO CD2003-2 (wersja oprogram. 3.0, build 133 - (c)1989-2009 DuPontt de Nemours)

-Recept
Kod pigmentu |Nazwa pigm gramy (bezw) ||gramy (narast.) Froducent

786.6 AFNOR

Kod kolon
YELLOW OXIDE LOW S . 1665

LS BLACK . . Mazwa koloru
BLANC *
GREEN SHADE BLUE L
HDC BINDER Nr recept.
System
Warstia
Altemat :0
Zmiana kolon H
Data standardu  : 2002/05/21
Data recept : 2006/08/08

3.6.1 Zadana ilosé.

Whpisz zgdang ilos¢ lakieru (objeto$¢ i wage) w pole posrodku ponizej pola pigmentow.
Uwaga: jesli wpiszesz mniej niz 0,25 | program ostrzeze Cie,ze ta ilos¢ moze mie¢ wplyw na niedoktadne
odzwierciedlenie koloru ze wzgledu na zbyt malg ilos¢.

3.6.1.1  Sugerowana ilo$¢

e Nacisnij “sugerowana ilo$¢” aby mie¢ wyobrazenie ile materiatu jest niezbedne dla wymalowania danej czesci
samochodu

e  Wybierz rozmiar samochodu i czesci samochodu (jedno klikniecie zewnatrz, dwa kliknigcia zewnatrz | wewnatrz,
trzy klikniecia:wewnatrz lub cieniowanie).

e Dla malowania cato$ciowego kliknij ,Zastosuj do wszystkiego” i wybierz “zewnatrz”, “wewnatrz” lub obydwie
opcje (oznaczone réznymi kolorami).

Wyhor ilosci Do wszystkiego

Wielk auta
@ vy
O Sredni bl
® 0wy , ar
ve

Wiyhierz wszyst: tylko zewnatrz
losé (L) ¢

.
-

’

.

\Whierz wszystko: zewnatiz i wewnatrz Nic nie wybieraj

Ok
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llo$ci podane domysinie sg pomnozone przez wspotczynnik podany w Wspdtczynnik uzytkownika do sugerowania
ilosci , str. 31

e  Funkcja sugerowania ilosci moze by¢ uaktywniona domyslinie (sm. Wspétczynnik uzytkownika do sugerowania
ilosci , str. 31).

e Jedli funkcja ta jest uaktywniona ale zbedna w jakims przypadku, zostaw ekran z “Anuluj’(“Cancel”) (w
przeciwnym wypadku ilo$¢ bedzie ustawiona na O L).

e llo$¢ sugerowana moze by¢ uaktywniona przed lub po uruchomieniu funkgji ,gotowy do uzycia”. Kalkulacja
sugerowanej ilosci zawsze bierze pod uwage wszystkie sktadniki wymienione w recepturze.

UWAGA: Zdezaktywuj funkcje sugerowania ilosci w Menu konfiguracji (sm. Wspétczynnik uzytkownika do
sugerowania ilosci , str. 31), jesli pokazuje sie przed receptura, a Ty sobie tego nie zyczysz.
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3.6.2  Gotowy do uzycia

Na ekranie receptury

e kliknij przycisk “Gotowy do uzycia”,

e wybierz dodatkowe sktadniki,

e iw wcisnij “Ok”.

Ekran zamknie sie i dodatkowe skfadniki wejdg w skiad receptury. llo§¢ moze byé dostosowana przed lub po
kalkulacji gotowego do uzycia.

ColorHet PRO CD2008-2 (software version 3.0, build 114 - (c)1999-2008 DuPont de Nemours)

Tint code (Tint name gram (al gram (cum.) Manufacturer

bs.)
1640WB |METALLIC LOW VISCOSITY BINC 409, 409, tgr‘;ﬂ'gg
METALLIC HIGH VISCOSITY BINI , , 5p3
JET BLACK - BLUE SHADE , . Col name
BLUE SHADE GREEN H.S. DK GREEN EFFECT
FAST BLUE H.S. . . Description
WHITE LS. USE WITH CAUTION
TRANSPARENT YELLOW
FINE BRIGHT ALUMINIUM
GOLD PEARL

COARSE BRIGHT ALUMINIUM Product
Type il Style
FLATTEMING (AL TS)

FLEXIBLE COARSE (AK119)
3 FIME (k11T - 50%)

Activator Thinner

Main Menu

llos¢ dodatkowego skiadnika (matujgcego/uelastyczniajgcego, rozcienczalnika, utwardzacza.....) ktéra jest
niezbedna, by osiggna¢ oczekiwany rezultat moze by¢ pokazana jako element receptury i wystane na wage.

Znajdz recepture, zaznacz system lakierowania, kliknij na ikone “Gotowy do uzycia”. Pokaze sie nastgpujacy ekran z
systemem lakierowania w pierwszym rzedzie. Wybierz odpowiedni “Styl”, “Typ”, “Rozcienczalnik” “Utwardzacz”.
Ekran zamknie sie i dodatkowy skfadnik pokazany bedzie jako element receptury. llosci mogg byé zmieniane przez
albo po.

W przypadku, gdy chcemy zachowac¢ jedno lub kilka czesto uzywanych kombinacji mozna wybrac przycisk “+"na
gorze. Nalezy nazwaé wersje, ktére chcemy zachowaé. Szybki wybér pokazany jest na gérnej czesci w formie
rozszerzanego menu, z ktérego mozna potem dokonywac¢ wyboru (sm. Utwdrz szybki wybdr).
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3.6.2.1  Utworz szybki wybér (czesto uzywana mieszanka)

Wocisnij przycisk +- gérna prawa linia (“wybierz szybki wybor”),

Nadaj nazwy mieszaninom.

Wchodzgce w skiad szybkiego wyboru mieszaniny sg pokazane na lisScie i mogg byé wybrane poprzez
przechodzenie w dot.

Product Mixing

Product

Type 5
FLATTEMIMG (A1 T7a) 1 -
FLEXIBLE COARSE (K115

URED FIMNE (AKI1T - 50%)

Activator
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3.6.3 Drukowanie

Poprzez klikniecie na ikonke ,Drukuj przejdziesz do podgladu wydruku. Zlecenie druku zostanie wystane do
drukarki; receptura jest sformatowana do rozmiaru A4.

3.6.3.1  Drukowanie etykiet

Przycisk jest aktywny tylko w przypadku kiedy jest zainstalowana i skonfigurowana drukarka etykiet.
Masz do wyboru cztery rézne rodzaje etykiet.

Print label

Listofla printable on Letter

Calar label

3.6.4 Kopiowanie do osobistej Bazy Danych

L S kopi uj rece ptu re do ColorNet PRO CD2008-2 (software version 3.0, build 114 - (c)1999-2008 DuPont de Nemours)
Osobistej Bazy
Danych y Tint code [Tint name [gram (abs) [gram (cum) Manufacturer
L4 OPAQUE RED 49,8 FER MERCEDES
e Wr6¢ do ekranu z YT o cocoe
receptura, BLACK LS. . Conare
e  \Wprowadz zmiany. RED VIOLET
WHITE H.S. . . StotkGode  : 100996
PUBINDER ; Sua‘\itv 3
LOW EMISSION ADDITIVE — i
, Col Chng H
Jak postepowaé z Swoae 08041988

recepturg wilasng: patrz Fompae 200200
Utwérz nowg receptue,
str. 56.

Receptura witasna jest
oznaczona na liscie
literkg “P” na poczatku
linii.

Main Menu
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3.6.5 Wazenie

Poprzez kliknigcie przycisku ,Waga*“ otwiera sie odpowiedni ekran.
Pokazujg sie | informacje dotyczace receptury, pasek wagi, nazwy pigmentéw, ilosci | wyswietlacz.

3.6.5.1 Hastfo modutu do wazenia

Jesli skonfigurowana jest identyfikacja uzytkownikéw (patrz identyfikacja uzytkownikéw, str. 28), nastgpi zapytanie,
gdy otworzy sie ekran.

Okno Logowania

Sysinfo : 0906011927 __||

Anuluj J

3.6.5.2  Przywolywanie referencji zadania.

Zostaniesz zapytany o referencje zadania, jesli opcja “Wymagane wprowadzenie referencji zadania” jest odznaczona
w Zlecenie, p. 30.
Jesli lista zadan byta zaimportowana, mozesz wybra¢ referencje zadania z listy.

Zadania

S

ID zadania 37‘

v

- _

Priorytet

o Normalny . Wysoki . Bardzo wysoki

| Anuluj )} | Ok ]

W przypadku kiedy poditgczony jest EcoMix konieczne bedzie przypisanie zadania uzytkownikowi.

3.6.5.3 Informacja o zapasach

Informacja dotyczaca dostepnego poziomu zapasow wyswietlana jest tylko wtedy gdy zainstalowany jest modut
zarzgdzania zapasami.

Ostrzezenie
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3.7 Zwazpokaz

Jesli pracujesz na wadze bez wyswietlacza komputer moze by¢ uzyty jako ekran. Aktywacja nastepuje poprzez
“Pokaz wyswietlacz” w ustawieniach wagi (s. Pozwala na manualne wazenie, p. 17).

3.8 Aktualizacja stanéw poprzez wage
Sm. Uaktualnienie zapasoéw poprzez wazenie, str. 73.

W tej opcji moze by¢ Sledzona zawartos¢ juz otwartych puszek.

Poprzez wybranie opcji “Aktualizacja standw poprzez wage” otwiera sie ekran pokazujgcy liste wszystkich produktow.
Po lewej stronie tej listy mozna wybra¢ puszke. Dla niektérych kombinacji puszka-pokrywka zachowana jest tara i
odejmowana jest of wagi catkowitej. Jesli obecna puszka nie jest dostepna na liscie nalezy wybraé “wiasne”,
umiesci¢ pustg puszke na wadze, nacisng¢ “Zwaz puszke”, a nastepnie zwazy¢ puszke wraz z zawartoscig.

UWAGA: Aktualizacja stanéw przez wage jest rowniez mozliwa na EcoMix. Wtedy, przycisk ,Aktualizacja stanéw
przez wage” nie bedzie widoczny na gtéwnym ekranie, lecz na EcoMix.

Uaktualnienie zap.mag.

Uaktualnienie zap.mag.

Wielkosc puszki Hod produktu

Own can

Waga produktu llosé wazona Dodatkowa ilosé
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3.9 Colour Pages / Strony Kolorystyczne

3.9.1 TDS

Odszukaj Dane Techniczne produktow.

~ Informacje ogélne

~ SuperTraffic Informacje ogéine
~1020R

1040R

Imron® FL Informacje cgéine 1052R/1056R
<All> 1208

s 1220R

I
Informacje ogélne 1617WB

SuperTraffic Informacje ogdlne 30008

30508
32008
~3201SR
33008

2cEMC

3.9.2  Inne Dokumenty

Odszukaj informacje o pigmentach, pigmenty specjalne, etc.) i producentow.

ALFA ROMED - 155 SPORTWAGDHN
ALFA ROMED - BRERA
ALFA ROMED COLOUR PAGES 2007

- MUIDE
FORD: ELROPE - S-MAX -
FORD ELROPE COLOUR PAGES mun s
FORD ELUROPE COLOUE PAGES XX ALDI COLOUR PAGES 2008
FORD USA COLOUR PAGES 2008 [T ALIDI COLOUR PAGES 2007

GEMERAL INFQ - STMBOLS POF Brad - OG0
G - CADALLAC BABN COLOUR PAGES 20082007
GMC - CADILLAC CTS - S BAILLIGCE AL

R AT A
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4 Menu obstugi [F3]

41.1 Obsfuga osobistej bazy danych

Osobista baza danych przechowuje Twoje wlasne receptury. Na tym ekranie mozna stworzyé swoje receptury,moga
by¢ edytowane, usuniete, eksportowane, a inne imortowane.
Istniejgce w oficjalnej bazie bazie danych moga by¢ kopiowane do osobistej bazy danych oraz edytowane.

Osobiste receptury ze starego programu ColorNet® Pro mogag by¢ przekonwertowane do ColorNet® Pro, zobacz
Konwersja osobistej bazy danych ColorQuick’a, str. 103.

Wartosci Lab Twoich wtasnych pomiaréw mogg byé dotgczone do osobistych receptur, s. Odczytywanie danych
ChromaVision®’a, str. 58.

ColorNet PRO CD2009-2 {(wersja oprogram. 3.0, build 133 - {c)1999-2009 DuPont de Nemours)

Przechow w osobistej bazie danych

ALFA ROMED

ALLIED VAN LINES AUST

APRILIA MOTORCYCLES

25.000 25.000
36.000 £1.000
50.000 111.000

Importyi )
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4.1.2 Utworz nowg receptue

S3 cztery mozliwosci utworzenia nowej receptury:

1. Edytujesz istniejgcg recepture: menu wyszukiwania -> wyszukiwanie -> okreslenie kryterium -> Receptura -
>kopiowanie do osobistej bazy danych

2. Tworzysz catkowicie nowg recepture: menu obstugi -> obstuga osobistej bazy danych -> stworzenie nowej
receptury

3. Importujesz recepture, kidra byta eksportowana z innego komputera: menu obstugi ->obstuga osobistej bazy
danych -> import (s. Import, ponizej

4. Importujesz recepture z osobistej bazy danych z aktualnego (starego) ColorNet'a: menu obstugi -> obstuga
osobistej bazy danych -> import (s. Import, ponizej).

W dwoch pierwszych przypadkach otworzy sie okno, do ktdérego nalezy wprowadzi¢ informacje o recepturze. W
przypadki 1. kilka danych jest skopiowanych z oryginalnej receptury, w przypadku 2. nalezy te informacje wpisac.
Receptury z osobistej bazy danych sa oznaczone literg “P” na poczatku linii listy receptur,ktére odpowiadajg liscie
receptur odpowiadajacych Twoim kryteriom wyszukiwania. Jes$li chcesz wybra¢ tylko swojg wtasng recepture,
wybierz ,wtasna” (,custom”) jako rodzaj bazy danych.

ColorNet PRO CD2009-2 (wersja oprogram. 3.0, build 133 - (c)1999-2009 DuPont de Nemours)

_Receptura wlasna

Skiadnik  Nazwa skfadnika gramy (bezw)

Referencje receptury osobistej

Producent! Referencja

Kod koloru
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4.1.3 Edytuj aktualna recepture

ColorNiet PRO €D2009-2 (wersja oprogram. 3.0, build 133 - (c}/1935-2009 DuPont de Nemours)

Zaznacz linie, ktérg chcesz zmieni¢ i
zmien ilosc.

Receptura wlasna

ul
umer recept
1 1INE!

| Tiiisis my personal formula

Skiadnik  Nazwa skfadnika gramy (bezw)

H.S. ACTIVATOR

H.S. THINNER

H.S. NON SANDING CONVERTOR
H.S. NON SANDING CONV. SLOW
UNIVERSAL 2K PRIMER GREY
HIPROD SURFACER OFF WHITE
HIPROD SURFACER DARK GREY
CENTARI 2 COAT CLEAR LS

4.1.3.1 Dodaj Produkt

e  Kiiknij przycisk “Dodaj produkt”: pokazuje sie pusta linia na koncu receptury.

e Ustaw kursor na pustym polu kolumny ,Mieszanka” (“Mix”).

o  Wybierz nowy produkt z listy, ktéra ukaze sie po kliknigciu matej strzatki. Nazwa nowego produktu ukazuje sie
automatycznie.

e  Wpisz ilos¢ (w gramach).

4.1.3.2 Usun Produkt

Zaznacz produkt do usuniecia i nacisnij ikone ,Usun produkt.
4.1.3.3 Zachowaj zmiany
Po dokonaniu zmian, nalezy klikna¢ “zachowaj” — catkowita mieszanka jest przekalkulowana na 1 litr.

W tym momencie mozna zamknaé okno (powrét do poprzedniego) lub “zastosuj recepture” do natychmiastowego
uzycia zmienionej receptury.

4.1.4 Usun te recepture

Poprzez nacisnigcie tego przycisku cata receptura jest usunieta z bazy danych.
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4.1.5 Odczytywanie danych ChromaVision®’a

ColorNet PRO CD2009-2 (wersja oprogram. 3.0, build 133 - {c)1999-2008 DuPont de Nemours)

Przechow w osobistej bazie danych
Producent r:' |
koloru r:|
alaru r:|

Producent
ALEKD

ALFA ROMED

ALLIED AN LINES AUST

APRILIA MOTORCYCLES

Wiascicielem tej receptury jest Moja.
Uwaga : This is my Personal formula

Odczyt ze spektro moze by¢ alokowany do receptury wiasne;j:

Dane wiasne -> Edytuj recepture

Nacisnij “Czytaj...” (patrz. wyzej) by otworzy¢é modut spektro.

Wybierz odczyt i potgcz z recepturg wlasng poprzez “Wybierz odczyt”.

Confirm Color Type

Mg aiyneTant felechan

o
— : ) licl
SE = e e osson ®=

fiect
Please select a reading and click on Get reading Operte
v

e Potwierdz rodzaj koloru (uni lub metalik).

Teraz pomiar spektro jest zachowany wtasnych recepturach.
Dostepna jest reprezentacja kolorystyczna (wyswietlenie fiszki) | bedzie mozna odnalez¢ ten kolor.
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Jesli zachowates$ recepture z
oficjalnej bazy danych do
bazy wilasnej dostepne sa

2 . . . Maentithuner
wartosci Lab- mozna je . i
zachowa¢ lub wprowadzic¢ | Colotr Coda
wiasne. ' . Colour Hams

Stock .| Quakty

The owmer of This formals is mporied.
Bobe -

Tinl coda Ggraen (abe.) GRE i)

74505
49060
3188

4.1.6 Import

Program wyszukuje domysinie pliki importowane w folderze Import-Export znajdujgcym sie na pulpicie. Mozesz
jednakowoz wybrac¢ inne mozliwe zrédto.

Nacisnij “otworz” w celu zaimportowania receptur do osobistej bazy danych.

Program poda Ci informacje o importowanych recepturach (identyczne sg pomijane.

_Import receptur wiasnych

Openfile ColorNet PRO CD2009-2 {wersja oprogram. 3.0, build 133 - (¢)1999-2009 DuPont de Nemours)

() IMPORT-EXPORT

Import receptur wlasnych

Iloi¢ niewlafciwych danychi
Iloié przetworzonych danychd

& importowanych recepturd
& nowych recepturd

& usupeinionych recepturl
& zduplikowanych receptur(

& niedokoticzonych receptur (identyczne Jjuz sa w b.odanych) .0
& receptur niedokeficz. (decyzja usytkownika).0
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4.1.7 Eksport

Woybierz z listy receptury, ktére chcesz wyeksportowaé poprzez podswietlenie ich i wtedy nacisnij

Colorlet PRO CD2009-2 {wersja oprogram. 3.0, build 133 - (c)1999-2009 DuPont de Nemours)

_Przechow w osobistej bazie danych

Nacisnij - aby

ALLED zobaczy¢ liste eksportowg |

APRILIA MOTORCYCLES _

kontynuuj eksport.

Nowy plik ma rozszerzenie a
.ctc—i nie moze byc
otworzony poza programem
ColorQuick Pro. Domyslinie

'm tej receptury jest Importow. jESt tO prZeChOWyWane w
nty g g & folderze z uworzonym
= ' skrétem na Twoim pulpicie.

50000 111 000 , Stad moze by¢ kopiowany

HEOHG ) do jakiegokolwiek miejsca

lub wystany e-mailem w celu
zaimportowania w programie
ColorQuick Pro.

Importj |

_Eksport wlasnych receptur

ALFA ROMEOD

ALLIED WAN LINES AUST

save file

(23 IMPORT-EXPORT

= Ort: C:\Documents and SettingsiAll Users\Documents\DRI

< sonal_Formuias-2009-06-04.cld ) Indus

" Exort files B ) Impor

| Ay

UWAGA: Osobista baza danych ColorQuick moze by¢ przekonwertowana do przysztego uzycia w ColorQuick Pro, s.
Konwersja osobistej bazy danych ColorQuick’a, p.103.
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4.2 Ceny
4.2.1  Edytor cen

Na pierwszej zaktadce (“Edytor Cen”) wpisywana jest obecna cena za litr. Mozna utatwi¢ wyszukiwanie poprzez
wybranie systemu lakierownia z listy (“Wybierz System lakierowania”), lub dla pojedyfnczo poprzez wpisanie kodu
produktu w polu umieszczonych pod cennikiem (“Wyszukaj produkt”).

Zarzadzanie cenami

odu produktu

| Impaortuj 1 i 0 By Anuluj J

4.2.2 Ustawienia

Na trzeciej zaktadce istnieje mozliwos¢ wybrania waluty bazowej i przeliczenia cen na inne waluty oraz
zdecydowanie gdzie majg by¢ widoczne (przy recepturze, na etykiecie, na wydruku receptury).

W gornej czesci (“waluta bazowa”) nalezy zdefiniowaé ustawienia dotyczgce waluty bazowej. Mozliwe jest wpisanie
innego wyrazenia niz to co jest domysinie ustawione. Nie musi by¢ to realna waluta, mozna wpisa¢ hasto “cena
zakupu” lub wpisa¢ “druga waluta”.

Jesli nastgpi wpisanie danych w miejsce “przeliczona/druga waluta’- cze$¢ kolumny bedzie przeliczona /druga waluta
bedzie dodana w zaktadce pierwsze;j.

Zarzadzanie cenami

‘ J Impaortuj J ' 0 |: Anuluj J

4.2.3 Eksport/Import

Program umozliwia zapisywanie i importowanie cen . Np. Kto$ przekaze cennik, ktéry mozna edytowa¢ w dowolny
sposob w zaleznosci od potrzeb.
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Mozna réwniez mozna eskportowa¢ ceny aby zaimportowa¢ w innym programie. Mozemy eksportowaé ceny, grupy
cenowe oraz i/lub ustawienia. Dane eksportowane sg jako pliki .zip (skompresowane) domysinie do katalogu “Import-
Export” (utworzonym automatycznie na pulpicie po zainstalowaniu prgramu), ale mozna réwniez wybrac dowolny
folder.

Wocisng¢ opcje “Export”. Na ekranie, ktory sie otworzy nalezy zaznaczy¢ dane, ktore chcesz wyeksportowad.
Dodatkowo, nalezy wybra¢ folder docelowy. Kliknij kwadracik przy linii, domys$inie nowy plik zostanie zachowany w
nowym katalogu, mozna dowolnie dokona¢ wyboru. Nalezy nazwac¢ plik, zachowac i nacisng¢ "Export”.

Dla kazdego zestawu danych zostanie utworzony oddzielny plik (cena, grupa cenowa, ustawienia) ktéry bedzie mogt
by¢ edytowany poza programem. Aby to zrobi¢ nalezy zachowaé pliki pod inng nazwag, wyedytowac i nastepnie
rozpakowac.

Importuj dane poprzez nacisniecie przycisku “Import”, wybierz jakie zestawy danych chciatby$ zaimportowa¢ i podaj
Sciezke docelowag

Zarzgdzanie cenami

Fxpart
| Dane dot. cen - ﬁ Frice ﬁ.h‘mﬂﬂﬂ

Flease notice that the show on and prind on opBons: wall
Aot b exported,

‘Wrice-2009-06-01.zip

Gl — ,1 Anuluj
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4.3 Zlecenia

Job Management is automatically installed on ColorNet® Pro, when installing the Reporting Module.
Once activated, you can find it back under the maintenance menu of the tool.
Jobs from ColorQuick or ColorNet® can be converted to ColorNet Pro®, see Konwertor bazy zadan, p. 104.

Informacje dotyczace nagtéwka dla wszystkich zlecen zostajg wystane na wage ale moga byé zmienione.
Aby dokona¢ zmian nalezy klikna¢ podwdjnie na wiersz, ktéory ma by¢ zmieniony lub na pierwszy filtr w wybranym
kryterium by zmniejszy¢ ilos¢ wierszy.

4.3.1 Eksport zadania.

Mozliwe jest eksportowanie informacji dotyczacych zlecen do réznych formatéw, aby wykorzysta¢ je w w innych
systemach.

Nalezy wybra¢ przycisk do eksportowania (na dole po lewej), ekran z otwartymi trzema zaktadkami. Na pierwszej
zakfadce (“Plik”) nalezy wybra¢ format dokumentu oraz miejsce docelowe (domyslinie ustalony jest katalog “Import-
Eksport”, ktére stowrzony jest przy instalacji programu).

Wszystkie informacje bedg wyeksportowane w formacie .ctc, lecz nie mogg by¢ edytowane poza programem. Mozna
jednak importowac je do innego komputera.

Na drugiej zaktadce (“Pola”) nalezy wybra¢ informacje, ktore beda eskportowane.

If desired you may change the formatting of the export file on the 3rd tab “General formatting”.

Zarzadz.zadaniem

Fitrna.. ) Filtruj na

0d dnia 2009/06/01 ftkovenik WSZYSTKO--
Do dnia 2009/06/04 oduce WSZYSTKO--

Data zadania C EGEGIE e ja ID zadania

[ Eksport

1
1
1
1
1

Anuluj ]

Importuj J Eksport J L

UWAGA: Funkcja import-export jest prostym i bezpiecznym sposobem wymiany informacji miedzy komputerami a
takze przekazywania informacji z poprzedniego narzedzia kolorystycznego do ColorNet® Pro (s. Konwertor bazy
zadan, str. 104).

4.3.2 Import zadania.

Zadania z innego komputera moga by¢ zaimportowane jesli plik eksportowy jest w formacie .ctc.
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4.4 Przechowywanie zadan (Queue maintenance)

Przechowywanie zadan (queue maintenance) jest automatycznie instalowane po instalacji EcoMix’a na ColorQuick
Pro i ColorNet® Pro. Po aktywacji mozesz go odnalez¢ w menu przechowywania narzedzia.

Przechowywanie zadan pozwala Ci na usuniecie zadania wystanego do EcoMix’a z komputera. Funkcja ta dostepna
jest tylko dla Managera.

Opis wagi

10]
CIHI

Quantity Kolorysta Rejestracia zadania Producent

e | [
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5 Dane [F4]

5.1 Raporty

Na goérze ekranu mozna wybra¢ Sa rozne kryteria dla roznych raportéw. rodzaj raportu, na dole mozna ograniczyé
wyszukiwanie.

Mozesz wybrac¢ “wydrukuj z cenami”. Produkty, ktérych ceny nie sg przechowywane zostang wyswietlone z “??7?”;
sumy nie mogg zosta¢ policzone w przypadku kiedy brak jest ceny na jeden chociazby produkt.(Uwaga: niektore
raporty nie pokazujg w ogdle cen).

Print Preview

Prink Repnrti

Wszystkie raporty mogg zosta¢ wydrukowane w formacie DIN A4 poprzez klikniecie w gérny
prawy rog lub zachowany jako dokument .pdf poprzez odhaczenie “Wydrukuj do pliku”. Zdefiniuj katalog docelowy w
linii ,Gdzie” (aby wyszuka¢ wcisnij kwadracik z kropkami).

:Prjn!. ﬂ‘

Frinker
Mame: | HP Desklet 930C/9320/935C =]  Froperties |
Na gérze, Raport Zuzycia (Raport zuzycia, str. Topex HP Diask et S30C/33E0/960
65) moze by¢ zachowany jako dokument .txt.
Pliki txt mogg by¢ przekonwertowane w inne R
formaty, np. excel, i w ten sposéb Fage Fange Copies
opracowywane w programach zewnetrznych. Al Murnbeer of copies h =

" Cumgnt Page

1 =
" Fages | W Collate
Enter page rumbers and/or page ranges
sepaiabed by commas. Foi example, 1.3512

& e . .

Type | Bdobe POF Files |ﬂ

Where:  |C:\Drder202 po @

5.1.1 Raport podsumowujacy zlecenia

Kryteria: zakres czasu; operator wagi; producent; zamdwienia po dacie lub numerach zlecen
Dla kazdego zlecenia mozna wyswietlic potrzebne | rzeczywiscie zuzyte materiaty oraz ich koszt.

5.1.2 Raport szczegofowy zlecenia

Kryteria: obszar czasowy; operator wagi; doktadnos¢; zamdéwienia po dacie lub numerach zlecen.
Dla kazdego zlecenia mozna wyswietli¢ potrzebne | rzeczywiscie zuzyte materiaty (dla kazdego osobno).

5.1.3  Raport podsumowujacy réznice

Kryteria: réznice procentowe (wyswietlone bedg roéznice zuzycia powyzej tego kryterium): zakres czasu; operator
wagi; dokfadnos$é. Raport dotyczacy podsumowania zuzycia na zlecenie.

5.1.4  Raport zuzycia

Kryteria: zakres czasu, operator wagi.
Dla kazdego produktu pokazane jest zuzycie w ilosci i po kosztach (“warto$¢”) — suma wszystkich zlecen.
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515 Raport dotyczacy usrednionych iloSci mieszania

Kryteria: obszar czasowy; operator wagi; na operatora i grupe produktowg oraz wytgcznie na grupe produktows.
Podsumowanie iloéci na operatora wagi oraz kategorii produktowych lub wytgcznie kategorii produktowych.

5.1.6 Raport emisji rozpuszczalnikow

Kryteria: obszar czasowy
Pokazuje ilos¢ emitowanego rozpuszczalnika w kg pojedynczego produktu w danym obszarze czasowym.
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6 Zarzadzanie gospodarka magazynowa

Zarzgdzanie gospodarka magazynowajest narzedziem pozwalajgcym na zarzgadzanie zapasami magazynowymi.
Pomaga Ci uzyskac¢ informacje na temat ilosci i wartosci produktéw oraz unikngé¢ sytuacji brakéw magazynowych.

6.1 Instalacja

Przy pomocy skalkulowanego hasta - sm. skalkulowanego hasta, str. 11 - masz mozliwo$¢ zainstalowania
dodatkowego modutu zarzgdzania gospodarkga magazynowa (jednoczes$nie z innymi modutami).

6.2 Pozyteczne konfiguracje

6.2.1  Opcje dostawcOw i magazynu

6.2.1.1  Adres
Przed ztozeniem jakiegokolwiek zamdwienia musisz wpisa¢ adres:

o Najpierw wybierz rodzaj adresu z listy, nastepnie wpisz dane dotyczgce wybranego pola.Przy wpisywania
nastepnego adresu przejdz do pola listy wyboru i wybierz kolejny rodzaj.Nie ma potrzeby natychmiastowego
zachowywania,robisz to dopiero w momencie
wyjscia z okna. Dostawcy i zap. mag.

e W tym oknie mozesz takze usungc¢ adresy
(przyciski na dole ekranu).

WHEERETEE [FakTuRat )
Minimum jeden adres do kaide_go typu musi by¢ - s
stworzony (fakturowanie, adres Adres FAKTURA3

DOSTAWA1
dostawy,dostawca). DOSTAWAZ

DOSTAWA3
Dostawcal
Dostawca2

Osoba kontaktowa R

| FAKTURA1

- B

E-Mail

Zach&Wyjdz

6.2.1.2 Ustawienia

Ustawienia tabulatora pozwalajg Ci uzyskaé: Dostawcy i zap. mag.

¢ Uaktualnienie zapaséw z wagi. Adres REEEVIENIE]
Funkcja zezwalajgca na uaktualnienie zapasow o otwarte
puszki (patrz ,Aktualizacja stanéw poprzez wageg*, str. 53).
e  Ostrzezenie kiedy zapasy s ponizej minimum.
Funkcja uruchamiajgca ostrzezenie w przypadku gdy
zapasy sg ponizej ustalonego stanu minimalnego. (jesli
minimalny zapas jest im przypisany).

ﬂ} Laktualnienie zap.mag. z wagi

ﬂ} Ostrzega kiedy zap.mag.sa mniejsze niz zer
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6.2.2 Waga lub EcoMix

Waga lub terminal EcoMix musi by¢ skonfigurowany w celu uruchomienia opcji $ciggania ilosci produktéw z zapasow
i aby je uzupetni¢ poprzez wage (otwarte puszki)

Uwaga: wirtualna waga NIE moze by¢ stosowana do uaktualniania zapasow przez wage/EcoMix.

S. a. Waga, p. 15 and / or Konfiguracja EcoMix, p.85.

6.2.3  Definiowanie uzytkownikow

Define Users and Levels, so zarzadzanie gospodarkg magazynowg access can be limited to authorised users only.

S. a. Definiowanie uzytkownikow, p.27.
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6.3 Parametry zapasow

Parametry zapaséw okreslg poziom zapaséw. Dla prawidtowego przebiegu procesu, zalecane jest okreslenie
parametrow zapasow ZANIM zaczniesz prace z zapasami.

Parametry to:

6.3.1  Wybor produktu | wielko$¢ puszki

Lista produktdw wykazana w module zarzgdzania zapasami moze zosta¢ okres$lona na podstawie nastepujacych
ustawien:

Flaga LZO, s. Zgodnos$¢ z LZO, p. 13;
Flaga Pb, s. Bezotowiowa, p. 13; e ———

Systemy [F7], s. Systemy [F7], p. 31;
Produkty [F8], s. Widocznos¢ produktow, p. 32;

Preferowane wielko$ci puszek mogg mie¢ wplyw na ilos¢ zamawianych produktéw. Do kazdego produktu moze by¢
przypisana tylko 1 preferowana wielkos¢ puszkiW celu zmiany preferowanej wielkosci, przejdz do.
(Stock/Article)Zapasy/Artykut , przegladnij wszystkie produkty (nie zapomnij zachowac zmian).

1023k 500 LI
1030R S.00 LI
1035R 500 LI
1040F 4.00 LI
1052R 1.00 LI
1036 1.00 LI
1205 1.00 L1

1230023007

1220F 4.00 LI
1223R 500 LI
1255 0.50 LI

L
L
L
L
L
L
L
L
L
L
L
L
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6.3.2  Zapasy minimalne.
Zapasy minimalne to poziom przy ktérym powinnismy zaméwi¢ produkty aby unikng¢ ich brakow
llos¢ zalezy od:

Waznosci produktu

Kosztu produktu
Normalny/Wyjgtkowy
Czestotliwosci uzupetniania
Czasu dostawy

Sredniego zuzycia

Jak wprowadzi¢ minimalne zapasy:

e |dZ do zapaséw i wybierz Widok Zapaséw
(Stock View)

o Wprowadz zapasy minimalne dla danych
pI’OdUkt(')W . URETH PYFILLE

Sl

6.3.3  llos¢ ponownie zamawiana.

llo$¢ ponownie zamawiana to ilos¢ sugerowana w momencie tworzenia zamowienia.
llo$¢ zalezy od:

Waznosci produktu

Kosztu produktu

Normalny/Wyjgtkowy

Czestotliwosci uzupetniania

Czasu dostawy

Sredniego zuzycia

Zywotnosci/Daty wygasniecia przydatnosci do uzycia

W jaki sposdb ustawi¢ ilos¢ ponownie zamawiang:

e |dZ do zapaséw i wybierz petny widok

e  Wprowadz ilo$¢ ponownie zamawiang do odpowiedniej kolumny.

e (Prosze wzig¢ pod uwage preferowang wielko$¢ puszki. llosé ponownie zamawiana musi byé wielokrotnoscia tej
wielkosci).

] U zap mag.

e Min

2[M010R

1020R

H.S. THIMMER:
HS MO

llos¢ ponownie zamawiana ma wptyw na $rednig ilo$¢ produktéw w magazynie.

Uwaga: jesli ilo§¢ ponownie zamawiana nie jest wprowadzona, w momencie tworzenia zaméwienia sugerowana ilos¢
spowoduje ustawienie poziomu zapasoéw na poziomie minimalnym.(W tym przypadku, bedziesz musiat bez przerwy
ponownie zamawia¢ material, jak tylko catkowicie go zuzyjesz).
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6.4 Uaktualnianie zapasow.

6.4.1  Manualne uaktualnianie zapasow

Jest mozliwe stosowanie manualnego uaktualniania zapasow dla towaréw wychodzacych i przychodzgcych.

Manualna zmiana moze by¢ dokonana albo w kolumnie ,Ruch towaréw” albo w sekcji Uaktualnienie zapaséw” gdzie
mozesz wprowadzi¢ produkt,ilos¢ i operatora.

e  Kolumna “Ruch towaréw” w oknie Zapasy.

gmentu| a

Poprzez sekcje “Uaktualnienie zapaséw”

wprowadz produkt, ilo$¢ i operatora.

e Wybierz kod produktu z listy.

e Wprowadz ilo$¢ w pole “#".
“Enter” = Dodaj ( + ). Kliknieciem
myszki lub tabulatorem mozesz
wybra¢ “-“ aby zapasy zmniejszyé¢, lub
“>>” aby zapasy zastgpic.

e Kiedy to zrobisz, kliknij ,Uaktualnij
zapasy’, aby zaktualizowac¢ zapasy.

Kod pigmentu

Wazne:

Kiedy uaktualniasz zapasy manualnie, automatycznie ustawiona jest opcja “Dodaj’ (“Ad”) zapasy do aktualnego
stanu magazynowego.

Kiedy uaktualniasz zapasy poprzez wage, opcjg domysing jest “Zastgp” (“Replace.>>") zapasy. W ten sposéb
aktualne zapasy bedg zastgpione nowymi.
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6.4.2 Import pliku CSV

Jest mozliwe uaktualnienie wchodzgcego towaru poprzez import pliku CSV.

Przygotuj liste w Excelu i zachowaj w formacie CSV.

21030R | 1+
31640WE | 35+
1 1640WE 35>>

1* kolumna oznacza ilos¢ puszek

2" kolumna to kod produktu

3" kolumna to wielko$é puszki

4" kolumna to “Operator”, gdzie: + = Dodaj - = Odejmij >> = Zastgp

Otwo6rz Zapasy, Uaktualnij Zapasy, Import T —
Otworzy sie okno, gdzie mozesz wybra¢
plik do importu.
Wybierz wtasciwy plik i otwoérz go.

Open file
(3 IMPORT-EXPORT

nentu #

Mazwa plik,
Rodzaj plik csViiles 5

Otrzymasz przeglad tego co
zostato zaimportowane na gorze
ekranu. Kliknij “Uaktualnij zapasy”,
aby zakonczy¢ proces.

Uaktualnienie zap.mag.

Kod pigmenty— #
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6.4.3  Uaktualnienie zapasow poprzez wazenie.

ColorNet PRO CD2009-2 {wersja oprogram. 3.0, build 134 - (c/1999-2009 DuPont de Nemourz)

ColorNet® Pro

< &, DuPont Refinish

Petne wysz. Produldy dodatkowe Zwaipokai

Uaktualnienie zapasdw magazynowych poprzez '
opcje wazenia
B —

Poprzez producenta Chromayision ‘

Poprzez model Receptura zewnetrzna

Caolour Pages

Uaktualnienie zapasow poprzez wazenie pozwala Ci na zwazenie zawartosci juz otwartych i nowo zamknietych
puszek. W momencie uaktywnienia funkcji w ustawieniach Dostawcy i Uaktualnienia zobaczysz przycisk w giéwnym
oknie Twojego ColorNet® Pro(dla wagi) LUB funkcje w terminalu EcoMix (dla EcoMixa).

Klikajgc na “Uaktualnienie zapasow poprzez wazenie”,otwierasz okno z listg wszystkich produktow.
Uwaga: lista produktéw zalezy od konfiguracji ustawien oprogramowania.
S. Wybér produktu | wielko$¢ puszki, p. 69.

Z lewj strony listy mozesz wybra¢ puszke. Do pewnych kombinacji puszek/mieszadet - wytarowane ciezary sg
przechowywane i odejmowane od totalnego ciezaru. Jesli aktualna puszka jest niedostepna na liscie, wybierz
“zwykty”, (custom) potdz pustg puszke na wadze,wcisnij ,Zwaz puszke” (,Weigh can”), po czym zwaz puszke wraz z
zawarto$cia.
Uaktualnienie zap.mag.
Uaktualnienie zap.mag.

o
WielkoS¢ puszki Hod produktu

“omean B

Waga produktu llosé wazona Dodatkowa
00 o 000 |
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Kroki do wykonania z wagg (przez uzytkownika):

o Najpierw wybierz typ puszki z listy. Jesli nie ma danego typu puszki, Uaktualnienie zap.mag.
mozesz wybraé ,Moja puszka” (,Own can”) Pot6z puszke na wadze i
kliknij ,Zwaz puszke” (,Weigh can”). System zwazy puszke i
wprowadzi cigzar puszki do kratki. Po czym wybierz produkt aby WielkoS¢ puszki Kod produktu
kontynuowac.

Waga produktu llos¢ waiona

0.0 o 0.00 '

e  Poldz puszke na wadze.
Waga produktu zostanie przeliczona. Dodatkowy ciezar (petna puszka) moze by¢ dodany.

75000 g

e Kiedy wszystkie informacje sg prawidlowe, nacisnij “Wyslij produkt..do zarzadzania zapasami “ (““Send product

... to the stock management”).Na ekranie pojawi sie informacja potwierdzajaca.

e  TCykl moze zosta¢ powtdrzony dla nastgpnego produktu az do momentu wprowadzenia Informacia
wszystkich produktow. O o

Kroki do wykonania ze strony Zarzgdzania Zapasami (przez kierownika):

e  Otworz Zarzgdzanie Zapasami/Uaktualnienie Usktusinienie zap.mag.
Zapasow/Uaktualnienie z wagi

e Ukaze sie lista produktéw wystana na
wage.Jest mozliwe dodanie innych produktow
(petne puszki),ktdére nie zostaty wystane na
wage. To powinno by¢ zrobione w dolnej czesci
ekranu.

Kod pigmentu
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Uaktualnienie zap.mag.

Kiedy wszystkie produkty znajdujg sie na
liscie, nacisnij “Uaktualnienie Zapasow”
przyciskiem na ekranie. Zapasy zostang
uaktualnione.




6.4.4  Uzupetnianie zapaséw poprzez dostawy zamowien.

Uaktualnienie zapas6w poprzez dostawy zamowien sg stosowane tylko przy towarze przychodzacym.
Sugerowana przez system ilos¢ to ilos¢ powstata na bazie parametréw ustawionych w momencie konfiguraciji.
S. Parametry zapasow, p. 69.

Kroki do wykonania dla utworzenia zamowienia:

e  Otworz Zarzgdzanie Zapasami/Zamowienia

or produkiu _ a i L L Peiny podglad |

Pret

20.000

20.000

20.000

20.000

20.000

20.000

20.000

20.000

20.000

JRETH P FILL 20.000
URETH PJ FILL | 20.000
URETH P¥ FILLE 20.000

e Zamowienie jest propozycjg systemu.W tym AAmEmiEE
oknie jest wcigz mozliwe dodanie produktow,
ktérych nie ma w Twojej propozycji
zamowienia,lub usung¢ produkty sugerowane
przez system.

o Kiedy zgadzasz sie z zamodwieniem,nacisnij
“Zamowienie” w dole ekranu aby kontynuowac.

) Dodaj ) vsui )

e W Podgladzie Zamoéwienia, pojawiajg sie
adresy i referencje/komentarze do zamoéwienia Podglad zamawieniz
moga zostac przez Ciebie dopisane. Kliknij
Zamow teraz” (Order Now”) aby kontynuowac.
Ukaze sie zamowienie i moze zostac
wydrukowane jesli jest taka potrzeba lub
zachowane w formacie .pdf (sm. .pdf poprzez
odhaczenie, str. 65).
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Kroki do wykonania przy dostawie:

e  Otwodrz Zarzadzanie Zapasami/Dostawa Produktu

roduktu

Peiny podglad

ST e

e  Okno Dostawy produktu moze by¢ otwarte na 2 rézne sposoby: Otwdrz zamoéwienia i wszystkie zamdwienia
W przypadku dostawy produktu, najtatwiej jest postuzy¢ sie podglagdem “Otworz zamdwienia.

1 100 o
sdadsd pls dont delay
200906101 sdsdsd pls dont delay

- 2009/06/01

pmentu
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Przyjecie towaru moze sie odby¢ réznymi sposobami:
Dostarczono wszystko

Pole "Aktualna dostawa” zostanie wypetnione i “Data petnej dostawy” pojawi sie przy kazdym produkcie.

Dostawa produktu - Wszystko dostarczone

Mozesz takze “nie dostarcza¢” lub tylko “dostarcz czesciowo” produkty. Po prostu wprowadz prawidtowg ilos¢ w
kolumnie “Aktualna dostawa’( “Current delivery”) i nacisnij ok (dziata takze w przypadku kiedy chcesz wprowadzié¢
wiekszg niz poczagtkowo wprowadzong ilos¢).

Dla produktéow dostarczonych czesciowo, bedzie informacja ,NIE dostarczono w catosci”. z wpisang data.Po
zrobieniu tego wcisnij OK aby kontynuowac.

Uwaga: te metode stosujemy gtéwnie wtedy kiedy duza czes¢ zamowienia lub cate zaméwienie moze byc¢
zrealizowane.

e

1.000 1.000

Nic nie dostarczono
Nic nie zostanie wpisane.

Dostawa produkitow - Hic nie dostarczono

2009/06/05
a
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Mozesz manualnie wprowadzi¢ ilosci w polu “Aktualna dostawa” (“Current delivery”) (nawet w przypadku wiekszej niz
pierwotnie zamowiona ilos¢) Dla produktow dostarczonych w catosci ,Data Catkowicie dostarczonego towaru”
zostanie wpisana. Potem wecisnij OK aby kontynuowac.

Uwaga: ten sposéb mozesz stosowac aby otrzymaé tylko kilka produktéw w zamowieniu.

Dostawa produkiéw - Nic nie dostarczono

._2009/06M01
nia

Dodaj

Przycik “Dodaj” pozwala Ci na dodanie innych produktdw nie zawartych w poczgtkowym zamoéwieniu.Kiedy wszystkie
produkty znajdg sie na liscie mozesz ponownie otrzymaé zamdwienia poprzez przyciski “Wszystko dostarczono” lub
“Niczego nie dostarczono”.
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¢ Kiedy towar dostarczono, powiniene$ ZACHOWAC zmiany dla uaktualnienia zapaséw.

Dostawa produktu

Ref zam.

Status zamoéwienia zmieni sie z ,Wszystko dostarczono” na ,Dostarczono”.
Uwaga: zamdwienie,ktére ma status “Dostarczono” moze by¢ widoczne tylko w oknie “Wszystkie zamowienia”.

Dostawa produkiu

2 1yl
200906501
200905401

8 )

2009/06/01

nia

igmentL [Ma okt
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6.5 Podsumowanie funkcji wszystkich pol
6.5.1 Zapasy

Llakiualnienie za ag. y nie ) roduktu

Peiny podglad

ertu Fr

IRETH P¥ FILL ACTI
URETH PYFILL W)
URETH P/ FILLE|

Zapasy

Uaktualnienie zapasow
ZamoOwienia

Dostawa produktu
Szybki wybor produktu
Zapasy catkowite
Catkowita wartosé

Kod produktu

Nazwa produktu
Jednostka

Dodaj towar

Na wage

Otwoérz zamowienie
Min zapasy

Ponowne zaméwienie

Pref artykut
Pref wielko$¢ puszki

Cena

Wartosc
Srednie zuzycie
Zresetu;j

Raporty

Zachowaj
Wyjdz

Klikniecie na ten przycisk zaprowadzi Ci¢ do ekranu z zapasami
Otwiera uaktualnienie zapaséw, otworzy sie nowe okno.

Otwiera system zaméwien, otworzy sie nowe okno.

Otwiera dostawe produktu, otworzy sie nowe okno.

Wprowadz kod produktu w to pole aby wej$¢ na linie zaméwienia.
Catkowita ilo$¢ zapasow (w kg, L i szt).

Catkowita wartos¢ towaréw. Obliczona na podstawie cen
wprowadzonych do systemu.

Kod z puszki

Petna nazwa produktu.

Moze by¢: kg, |, szt.

Produkt, ktory jest aktualnie w magazynie.

Produkt wysytany na wage (ale jeszcze nie zwazony).

Pokazuje czy oczekujesz jeszcze dostawy tego produktu.
Minimalne zapasy dla tego produktu.

llos¢ produktu,jaka bedzie zamdéwiona,kiedy zapasy zejdg do
minimum.

Preferowany przez Ciebie kod artykutu (unikalna liczba).

Wielko$¢ puszki przynalezna do Twojego preferowanego
artykutu.Zmiana w jednym lub drugim spowoduje zmiany w
obydwu liniach.

CenalL produktu.

Zapasy x Cenall.

Pokazuje srednie zuzycie dla tego produktu (Catkowite/miesiac).
Nacisniecie tego przycisku spowoduje pojawienie sie wartosci w
kolumnach ,Dodaj zapasy” (,Add stock”) i ,Na wage” (,To scale”).
Otwiera okno,z ktérego mozesz wydrukowaé aktualny raport
zapasow lub zachowac jako pdf.

Zachowuje Twoje zmiany.

Wyjscie z okna.
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6.5.2  Uaktualnienie zapasow

Uaktualnienie zap.mag.

Kod pigmentu

Zapasy Klikniecie spowoduje ukazanie sie okna z zapasami.

Uaktualnienie zapaséw Otwiera uaktualnienie zapaséw, otworzy sie nowe okno.

Zamowienia Otwiera system zamowien, otworzy sie nowe okno.

Dostawa produktu Otwiera Dostawe produktu,otworzy sie nowe okno.

Kod prod Kod produktu taki sam jak na puszce.

Nazwa prod Petna nazwa produktu.

Jednostka Moze by¢: kg, |, szt).

Aktualne zapasy Aktualny stan zapséw magazynowych.

Operator Moze by¢ + (Dodaj), - (Odejmij) lub >> (Zastgp).

# Liczba (czba (liczba puszek do zablokowania)

llos¢ Jednostka miary. Przyktad 1.0 L.

Catkowita zmiana To ilo$¢ # x. Przyktad 2 x3.5L =7.

Zapasy po zmianach Zapasy po dokonanych przez Ciebie zmianach w linii.

Uaktualnienie z wagi Kliknij aby zobaczy¢ liste produktéw zwazonych na wadze.

Eksport Eksportuje plik zapaséw (w CSV).

Import Importuj plik zapaséw (w CSV):

Usun linie Usuwa wybrang linie.

Uaktualnienie zapaséw Kliknij na przycisk dla aktualizacji zapaséw (z liniami w gornej
czesci ekranu).

Wydruk Wydruk raportu zapsow.

Wyjscie Wyjscie.
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6.5.3 Zamoéwienia

Zamowienie

Hod pigmerntu

Zapasy Klikniecie spowoduje ukazanie sie okna z zapasami.

Uaktualnienie zapaséw Otwiera uaktualnienie zapaséw, otworzy sie nowe okno.

ZamoOwienia Otwiera system zamoéwien, otworzy sie nowe okno.

Dostawa produktu Otwiera Dostawe produktu,otworzy si¢ nowe okno.

Kod prod Kod produktu taki sam jak na puszce.

Nazwa prod Petna nazwa produktu.

Jednostka Moze by¢: kg, |, szt).

Aktualne zapasy Aktualny stan zapséw magazynowych.

Minimalne zapasy Minimalna ilo$¢ dla tego produktu.

llo$¢ puszek llo$¢ puszek jaka chcesz zamowic.

Wielkos¢ puszek Wielkos$¢ puszek.

Nalezy zaméwié = (llos¢ puszek x Wielkosé puszki).

Raporty Otwiera raport zamowienia

Dodaj Dodaje inny product do zaméwienia (tylko produkty, ktérych nie
ma jeszcze na liscie).

Usun Usuwa wybrang linie

ZamoOwienie ZamOwienie towaru. Aktualne zamowienie ukaze sie w nowym
oknie.

Wyjscie Wyjscie z okna.



6.5.4  Dostawa produktu

Dostawa produkiu

Dtz
200906701

20090601

=]
=sd=sdsd pls dont delay

200906001

=]

Zapasy

Uaktualnienie zapaséw
Zamoéwienia

Dostawa produktu

Szybki wyb6r kodu zaméwienia
Data zamoéwienia

Kod zaméwienia

Referencja zamowienia
Dostawca

Komentarze

Status

Kod prod

Nazwa prod

Kod artykutu

Zamowiona ilo$¢ puszek
Wielko$¢ zamow. puszek

Zaméwiona ilo$¢

Juz dostarczono

Aktualna dostawa

Wielkos¢ aktualnej dostawy
lloSci w aktualnej dostawie
Data petnej dostawy

Dodaj (linie zamdwienia)
Usun (linie zamodwienia)
Wszystko dostarczono

Nic nie dostarczono

Zachowaj
Wyjscie

adzdsd pl= dort delay

Klikniecie spowoduje ukazanie sie okna z zapasami.

Otwiera uaktualnienie zapaséw, otworzy sie nowe okno.

Otwiera system zaméwien, otworzy sie nowe okno.

Otwiera Dostawe produktu,otworzy sie nowe okno.

Zezwala na wprowadzenie kodu zamdéwienia w trybie szybkim.
Data wprowadzenia zamoéwienia.

Kod zamdéwienia nadaje system.

Twoja referencja zamoéwienia.

Wprowadzona przez Ciebie nazwa dostawcy.

Pole do wypetnienia przez Ciebie w momencie wprowadzania
zamoéwienia.

Opisuje status zamowienia (Dostarczono, Otwarte, Dostarczone
czesciowo).

Kod produktu z puszki.

Petna nazwa produktu.

Unique article-/ordering number of a specific article.

lloé¢ dostarczonych puszek

Wielko$¢ zamdwionych puszek. Wielkosc opakowaé ustawiona
jest domysinie ale mozna jg zminic wedlug potrzeb

Zamowiona ilosé

Pokazuje co zostato dostarczone

Co zostato dostarczone z aktualnego zamodwienia

Wielkos¢ puszki aktualnie dostarczonego towaru (moze sie roznic¢
od tego co byto zamoéwione).

llos¢ aktualnie dostarczona (moze sig rézni¢ od zamdwione;j).

Data petnej realizacj zamoéwienia.

Dodaje inny produkt do zamdwienia (przykiad: dodatkowy produkt
zostat dostarczony i zyczysz sobie jego otrzymania).

Usuwa produkt z zamowienia (przyktad: produkt nie wejdzie
chcesz go usungc¢ i zamkng¢ zamowienie).

Wprowadzi date wejscia wszystkich produktéw (Pozyteczne w
przypadku jednego duzego zamodwienia.)

Pokazuje liste zamoéwien jeszcze nie dostarczonych, tak abys$
mogt je otrzymaé po kolei (przyktad: tylko 1 produkt jest
dostarczony z 25 zamowionych.Jest fatwiej otrzymac ten jeden
produkt przy tej opcji).

Zachowuje zmiany i aktualizuje zapasy.

Wyjscie z okna.
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7 Konfiguracja EcoMix.

EcoMix jest urzgdzeniem w wersji anytwybuchowej moggce pracowac w stefach ex 1 i ex 2.

Mixing Room/Zone 2 Office
PMA7501-Y 5
/c\ YCC01-0029M20
YCC01-0041M3 & & E-
(-
Mixing Room/Zone 1 Office
PMA7501-X
YC006-2 YCC01-0029M20

o O Il

7.1 Opis funkci.

EcoMix jest terminalem do standardowej instalacji.

o Woyszukiwanie w bazie danych i jednoczesnie w bazie osobistej (sprawniejsze Sciezki wyszukiwania)
o  Wyszukiwanie produktéw dodatkowych

e Wybor zadania z listy

e  Wyjscie z programu

Terminal EcoMix do zaawansowanej instalacji:
e Wybierz zadanie z listy zadan
o Wykonaj aktualizacje zapaséw z wagi

Komputer:
o  Wszystkie dotychczasowe funkcije
e  Opcja “wyslij na wage” bedzie dodane do listy zadan

e Przechowywanie zadan (Queue maintenance)”, sm. 64, ktére pozwala na modyfikacje “nie zwazonych” zadan
wystanych do listy zadan.

7.2 Instalacja.

W momencie instalacji oprogramowania uzytkownik ma mozliwos¢ instalacji standartowej wagi lub T
EcoMixa.Standartowa waga jest automatycznie instalowana przez system przy podstawowej instalacji. L
EcoMix moze by¢ zainstalowany poprzez wybér wersji ,zaawansowanej” w narzedziach instalacji. Hasto (Bl

= INSTALLOPTIONS jesli instalujesz ColorNet® Pro bez modutu zarzgdzania gospodarkg magazynows.

Jesli instalujesz ColorNet® Pro z modutem zarzadzania gospodarkg magazynowa, powinienes uzy¢ kalkulowanego
hasta. (skontaktuj sie z przedstawicielem marki).

Kiedy zainstalujesz oprogramowanie na Twoim pulpicie ukaze sie nowa ikona stuzgca do uruchamiania i zamykania
menu terminala
Wazne: Nie jest mozliwa instalacja jednocze$nie EcoMixa i wagi. Praca z EcoMixem to praca takze z waga.
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7.3 Konfiguracja.

7.3.1  Oprogramowanie.

ColorNet PRO CD2009-2 (wersja oprogram. 3.0, build 133 - (c)1999-2009 DuPont de Nemours)

\

ColorNet® Pro

= ®. DuPont Refinish

[ Konfiguracja EcoMixa.

EcoMix musi by¢ skonfigurowany przed przystgpieniem do pracy. W zwigzku z tym przejdz do: Menu
konfiguracji/Modut EcoMix. W konfiguracji menu mozesz:

e  Wybra¢ COM-port

e  Zmieni¢ nazwe terminala EcoMix . Jesli pracujesz z opcja raportowania nazwa ta bedzie sie ukazywac¢ w
raportach.

e Aktywowac “Wyswietlacz wagi”, s. a.Wyswietlenie wagi., p. 88.

UWAGA: Jest mozliwe potaczenie 4-ech terminali do jednego komputera. Kazdy terminal musi by¢ skonfigurowany
oddzielnie. Jednakze opcja “Wyswietlacza wagi” jest aktywna dla kazdego skonfigurowanego terminala.
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7.3.2 Konfiguracja oprogramowania majaca wpfyw na dane ukazujace sie na ekranie EcoMixa:

7321 Zgodnosc¢ z LZO.

Pole wyboru ,zgodne z LZO” WELACZONE oznacza produkty zgodne z
LZO
e Istnieje réwniez mozliwos$c¢ selekcji i wyboru poszczegdlnych
systeméw i produktow..
e Masz do dyspozycji przycisk “Wszystkie” w celu wyswietlenia nieaktywnych systemow

Pole wyboru ,zgodne z LZO” WYLACZONE oznacza wszystkie dostepne produkty.
o  Woszystkie systemy i produkty bedg pokazane.
e Mozliwos¢ selekcji poszczegdinych systemow i produktow kiedy jest to konieczne.

7.3.2.2 Bez otowiu.

S. a Bezotowiowa, p. 13.
Pole wyboru ,bez otowiu” WLACZONE

Zgodnosé z LZO

o Ukaza sie tylko receptury w wersji bezolowiowej (Kilka
receptur gdzie wcigz wystepuje otdéw znikna z listy).

Pole wyboru ,bez otowiu” WYLACZONA
e Dostepne bedg wszystkie receptury

Uwaga: ustawienia powyzej majg wptyw na Wyszukiwanie, Osobistg Baze Danych, Ceny i Zapasy Magazynowe.

Zalecamy wiec nie zmienia¢ ustawien zbyt czesto aby nie straci¢ danych (lub mie¢ wrazenia,ze sie je stracito
poniewaz sg ukryte w ustawieniach).

7.3.3  Konfiguracja oprogramowania majaca wplyw na proces pracy:

7.3.3.1  Zarzadzanie uzytkownikami.
S. a. Definiowanie uzytkownikéw, strona. 27.
Mozliwos¢ réznych opciji:

e bez definiowania uzytkownikéw

. bez wyswietlania nazw uzytkownikow podczas tworzenia zadania
. bez kontroli za pomoca hasta

e uzytkownicy sg zdefiniowani ale bez hasta
. uzytkownik moze zosta¢ wybrany z listy podczas tworzenia zadania
. bez kontroli za pomoca hasta

e uzytkownicy sg stworzeni i jest konieczne hasto
. uzytkownik moze zosta¢ wybrany z listy podczas tworzenia zadania
. uzytkownicy sg proszeni o podanie hasta przed wazeniem.

7.3.3.2 Konfiguracja przesytfania danych na wage.

S. a. Zlecenie, strona. 30.
Mozliwos$¢ réznych opciji:
e Referencja zadania obowigzkowa: OFF — WYLACZONA
. Uzytkownik nie bedzie proszony o wprowadzenie referencji zadania w momencie przesytania zadania
do listy zadanh.
¢ Referencja zadania obowigzkowa: ON - WLACZONA
. Uzytkownik musi wprowadzi¢ referencje zadania podczas przesytania zadania do listy zadan.
. Referencja ta bedzie sie pojawia¢ w liScie zadan oraz w raportach.
o Referencja zadania obowigzkowa: ON (WLACZONA) + referencja zadania z listy
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. Uzytkownik nie moze wprowadzi¢ referencji ale musi wybrac z listy.
Lista referencji jest w formacie txt umiejscowiona w odpowiednim miejscu na komputerze- (C:\ColorNet®
Pro\QManager\text file)
Wybrana referencja bedzie sie pojawia¢ w liscie zadan i w raportach.

7.3.33 Wyswietlenie wagi.

Ro6zne mozliwosci:
e  “Pozwodl na zwazenie” ON (WLACZONE)

. Od momentu aktywacji,, w terminalu EcoMixa pojawi sie dodatkowa funkcja F4: Wys$wietlenie wagi”
. Opcja ta pozwala Ci na wazenie produktéw na wadze.
. Zadanie nie zostanie zarejestrowane i informacja nie ukaze sie w raportach.

Kroki do wykonania:
e Wybierz “F4: Wyswietlenie wagi” w terminalu EcoMixa
e Mozesz rozpoczg¢ wazenie swojego produktu

e “Pozwdl na zwazenie” OFF (WYLACZONE)
W momencie aktywacji, w terminalu EcoMixa pojawi sie dodatkowa funkcja F4: Wyswietlenie wagi”
Pozwoli Ci to na zwazenie produktéw na wadze w sposob kontrolowany (uzytkownik musi zidentyfikowac
produkt i wprowadzi¢ referencje).

Zadanie zostanie zarejestrowane i informacja ukaze sie w pézniejszych raportach.

Kroki do wykonania:

o  Wybierz “F4: WySwietlenie wagi” w terminalu EcoMix’a

o  Wybierz produkt z listy produkt, ktéry chcesz zwazy¢

e Zakoncz informacje o rejestracji/zadaniu jesli zachodzi taka potrzeba (uwarunkowane ustawieniami
.Przesytania danych na wage”)

e Wprowadz ilos¢ jakag chcesz zwazyc¢

o  Zwaz produkt

7.4 Jak zaczac¢ prace z terminalem EcoMix

e  Kiiknij na ikone EcoMix Manager na pulpicie LUB uaktywnij program ——
z C:\Program !

Files\CommonFiles\CTCommon\Ecoman\EcoManager.exe

Otworzy si¢ nastepne okno.

Po pierwsze, wtgcz (ON) terminal EcoMix i kliknij “Wtacz zadanie nr
1”. W przypadku kiedy masz kilka terminali EcoMix podtgczonych Back
do twojego komputera, bedziesz mdogt uaktywni¢ rézne numery

zadan. Terminal sie wigczy i waga zostanie automatycznie
rozpoznana.

e Aby zatrzymaé managera EcoMix, mozesz wybrac:

9. Opusé program z menu EcoMix LUB SEDEETH] (R Tilei

kliknij na “Zatrzymaj zadanie nr 1” na swoim komputerze. =

Wazne:
Moze sie zdarzy¢,ze waga nie jest od razu rozpoznana przy Back
pierwszej instalacji. Otrzymasz wtedy informacje w terminalu

EcoMix, abys najpierw skonfigurowat wage.

Kroki do wykonania:
¢ Naterminalu EcoMix, wybierz F9: Ustawienie z gtbwnego menu
e Idz do ustawien EcoMix/WWaga
e Waga=> wybierz odpowiednig wage z listy:
Waga PMA7500 = PMA7200/7500/35
Wga PMA7501 = Waga Sartorius (XBPI)
Uwaga: potaczenie kablowe pomiedzy waga i terminalem EcoMix jest takie samo dla obydwu wag.
e  Wyjdzi ZACHOWAJ!
e Terminal EcoMix sam sie zrebutuje aby zakonczy¢ konfiguracije.
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7.5 Funkcje

7.5.1 Wyszukiwanie

Komputer

Wazne: kiedy robisz jakie§ zmiany. Lista zadan o —
automatycznie sie odsSwiezy kiedy przejdziesz do menu

Woyszukiwanie ukierunkowane, str. 40.

Kiedy zostanie odnaleziona receptura, moze by¢ '
. P . . H1.00

wystana do listy zadan terminala EcoMix.

Kliknij tutaj dla uzyskania szczeg6towego objasnienia

0 ukierunkowanym wyszukiwaniu.

Lista zadan jest widoczna w programie pod

Przechowywanie/Przechowywanie zadan

,Maintenance/Queue Maintenance” i pozwala na

przechowywanie przestanych (przyktad: usun

nieistotne zadania).

Wyszukiwanie w Produktach dodatkowych

Wyszukiwanie via Spectro -

< 3

m

gtébwnego terminala EcoMix.

Na terminalu EcoMix:

Przyktad ukierunkowanego wyszukiwania w terminalu EcoMix : wyszukaj
ALFA ROMEO/117B

1.

2.

Ukierunkowane wyszukiwanie.

Kiedy zostanie odnaleziona receptura, moze by¢ wystana na wage lub do listy zadan terminala EcoMix.
Wyszukiwanie w Produktach dodatkowych

Dla Produktéw dodatkowych lub RFU mozliwym jest utworzenie referencji (s. a. Sugerowana ilosc¢, p. 14) *(
“Quick select”), ktére utatwig Ci prace na EcoMix’ie. Referencje moga by¢ stworzone w prosty sposob na
komputerze do stosowania pozniej na terminalu EcoMix. Po utworzeniu, wybierasz po prostu wtasciwg
referencje dla twojej receptury i przesytasz na wage lub do listy zadan. Ta sama zasada obowigzuje przy
,Gotowy do uzycia”’( Ready for Use) i dla wyszukiwania Produktéw dodatkowych.

Korzys$cig podstawows tej opcji jest to,ze przynosi uzytkownikowi oszczednos¢ czasu i zmniejsza ryzyko
popetnienia pmyiki przy wyborze niewlasciwych kombinaciji.

Wybierz zadanie z listy zadan
Wybierz zadanie z listy historii (juz wykonane — ,zwazone” zadania).

Wybierz Wyszukiwanie koloru z gltdbwnego okna terminala EcoMix.

P Formula search
Uia Model
Uia Stockcode

Arcillary products
Job list
Histora list

1

21
3
5t
[-H
T
H

Buit the erosram

Tuesday

268609-66-/62

FliHelr] TR

Manufact[x=
Madel

W polu “Producent” ( “Manufacturer’) mozesz zaczaé wpisywac
nazwe producenta.

Wyszukiwanie standardowe to  [XXX] = catkowita zgodnos¢ | G:haee Lid
(cokolwiek tu wpiszesz musi to by¢ doktadnie to samo co w bazie |[fr;=ed=s
danych).a pomocg tabulatorbw mozna zmieni¢é metode Srock Code
wyszukiwania: [F7] -> [.X.] = zawiera (wyszukiwanie wszystkich

zapisOw zawierajgcych...) [F6] -> [X..] = zaczyna sie od
(wyszukiwanie wszystkich zapiséw zaczynajgcych sie od ...)

AFNOR
ATXAM
ALEKD
HLFH ROMELD
ALLIED UAN LINES AUST

HHMLC
HNZ SERUVICE MATCHES AUST
APRILIA MOTORCYCLES

F&:BEEGIM WITHREFT: COMTATHE]
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3. W polu Kod C (C.Code) mozesz zmieni¢ tryb wyszukiwania z Marufooturer (BLFO ROMED

[XXX] na [X. .] jesli chcesz miec liste wszystkich koddéw koloréw || E.Code [ X 1117Tm
C.Hame [HXH1=®

zaczynajgcych sie od 117. Wocisnij enter. Catkowita lista Model =
odpowiadajgca Twoim kryteriom wyszukiwania ukaze sie w e bode "
dolnej czesci ekranu. Colour aroue *

Stock Code kS

Database tureiOFFICIAL
Goto colour list

Manuf. Code Mame VYears
'ALFA ROMEOQ|——— TARGENTO-OK !&4-g24
'ALFA ROMEO!--- !ELU-LT FEDE!&4-24
# IALFA ROMED!-—- {GRIGIO MEDI!91-@2
# I!ALFA ROMED!. 75 IGRIGIOD SCUR!92-92
T !ALFA ROMEOD!. ALFA I3 !+536 [G2221!84-87
T !ALFA ROMEOD!. ALFA I3 !+536 [G2221!24-87
T !ALFA ROMED!. ALFA 33 !+649F + £83190-9@
'ALFA ROMEO!. ALFA SUD !GRIGIO GHIS!E®3-83
F5: E=ACTIMFG: BEEGIH LITH
4.  Wcisnij tabulator “strzatka do gory”(“arrow up”) aby przej$¢ do panufacturer fALES ROMED
dolnej czesci ekranu. C.Hame :ROSS0 BRUNELLO-SIENA EFFECT
Ar.code tExterior
Colour #rouk =
Stock Code PRES9E

Database type:0FFICIAL
Goto colour list

Manwf. Code MName Years
# |ALFA ROMEO{11TVE {ROSS0 BRUME ! B3-B2
# |ALFA ROMEOI11TE {ROS50 ERUNE B3-88
# |ALFA ROMEQOI11TE ROSS0 BRUME ! @3-882
# |HALFA ROMEOI1L1TE ROSS0 BRUME ! B83-B2
# |ALFA ROMEOI11TE {ROS50 ERUNE B3-88
# |ALFA ROMEOI11TE {ROSS0 BRUME ! B3-82

[ESC:EackFl:HelollF=: He

5. Wybierz SWé] kolor. Manu §. Code Years
S/ i linii ; i i * EOMEOI11VE =]
Dos’te.pne systemy dla podswietlonej linii ukazg sie w dolnej e s e o Se s
czesci ekranu. # YALFA ROMEO!117E 'ROSS0 ERUNE ! B3-@%5
& ” Iy ; . # YALFA ROMEO!117E 'ROSS0 ERUNE!G3-@%5
Wcisnij ,enter” aby przejs¢ do listy systeméw. + 'ALFA POMED!11TE IROEE0 TRUNE!B3-_as
# YALFA ROMED!117E {ROSS0 ERUNE!@3-@%
StockCode Bualitw Alt ColChhne Ct Ph

FEEE] T R Y

RE595 LEEA 1 -1 ! B

XB598 |EBE I 2 14D ! B

HB59g LEBED - ! B

RE59% LEBED 1 -1 ! B

HE595 | EBED ! 2 14D ! B

HB598 | CROMAX VB! ! B

ESCiBacklF1iHelr

I Maruf. Code Hame Years ||
6. Kiedy juz dokonasz wyboru otrzymasz liste systeméw oraz |[+ !ALFA ROMED!117E {ROSS50 BRUNE!@3-85 |

alternatyw. Kiedy wybierzesz wiasciwg recepture mozesz ([ StockCode Ct Ph

Guality Alt ColChha

wystaé jg na wage. - ;
i 2 i+D i Ei
Uwaga:
[F2]: Filtr system (Filter Qual). Pozwala na przefiltrowanie listy
systeméw.

[F3]: Pozwala Ci na przefiltrowanie alternatyw (Alt). Przyktad:
wszystkie systemy dla Alt 1

[F5]: Systemy nieakt (Inact.qual). pokazuje,ze sg inne
(nieaktywne) systemy dostepne dla tej receptury

‘ | |&| R‘V5||;E| SPECIAL TINT - check ava
7 |
2 COAT PEARL

JFl:H=lc@FZ:Filter Busl.




Jesli chcesz zobaczy¢ wszystkie systemy (aktywne i nieaktywne)
mozesz skorzysta¢ z tego tabulatora.Nieaktywne systemy sg
oznaczone “/ ” przed kodem systemu.
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Manu . Code Hame Years ||
{ALFA ROMEOI1LTE {ROS50 BERUMEIBZ-82

‘ |ﬁ| R|V75‘ |SPECIF|L TINT - check aua

2 COAT PEARRL

ESCiEacklFl:HelelFZiFilter Gual.
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8 Zafagcznik

8.1 Problemy i rozwigzania

1. Autorun nie wigcza sie automatycznie Wigcz program manualnie
2. Autorun zatrzymuje prace Twojego komputera Crtl + alt + del; zatrzymuje prace
3. Nieudana instalacja Ponownie uruchom komputer, rozpocznij ponownie instalacje.

Wcigz nie ok: skontaktuj sie¢ z Twoim dealerem Ilub

przedstawicielem DuPont’a..

4. Sugerowanie ilosci nok Zmiana wspoétczynnika
5. Ostrzezenie Zmiana poziomu
6. zapomniate$ hasta Prosze zadzwoni¢ do biura

8.1.1 Pytania i odpowiedzi na temat procedury instalacji/konfiguracji

8.1.1.1  Autorun nie wigcza sie automatycznie

8.1.1.1.1  Poprzez zmiane ustawien autoplay dla Windows XP . -.:F""

Z pulpitu Windows kliknij na Méj komputer.

o  Kliknij prawg myszg na ikone Twojej $ciezki CDROM, po czym kliknij — T ——
na Wiasciwosci.

e Wybierz tabulator AutoPlay, po czym wybierz rodzaj CD (Muzyka, =
obrazy, rozne dane, etc.).

o  Woybierz rodzaj czynnosci,ktérg masz wykonac lub ,nie wykonuj zadnej
czynnosci”. -

8.1.1.1.2  Zmiana ustawien autoplay dla Windows 98 SE

Z pulpitu Windows, kliknij prawg myszg na “Moj komputer”
Kliknij na Wtasciwosci
Woybierz tabulator Zarzgdzanie urzadzeniem (Device manager).
Kliknij na "+" obok CDROM
Woybierz wejscie na swojg sciezke CDROM.
Kliknij na Wtasciwosci , i wtedy wybierz tabulator Ustawienia.
Wiacz lub odtacz opcje Powiadomienie Auto-Insert.
Kliknij dwukrotnie OK .

miana uaktywni sie po restarcie Windows.

Ne © o o 0o o o o

8.1.1.2  Autorun zatrzymuje prace twojego komputera

Symptomy:

Kiedy kopiujesz duzy katalog z CD-Romu na dysk twardy (dokonuje sie to takze w autorun), Twoj computer moze nie
odpowiada¢ (zawiesza sig). Nalezy lokalnie zrebootowaé go aby zakonczy¢ kopiowanie i odzyska¢ kontrole nad
komputerem.

Przyczyna:

System plikow Windows CD-ROM z zabezpieczeniem zawiera “Odczyt wprzdd’(“Read-Ahead”)ktory jest
odpowiedzialny za wiasciwy odczyt video z szybszym i efektywniejszym przeptywem danych. “Odczyt wprzéd” moze
spowodowac,ze kontrolna sciezka CD-ROM'u jest szybsza niz byto to przewidziane w ustawieniach systemu.

Rozwigzanie:

Aby zapobiec powstawaniu tego problemu nalezy postepowac jak nastepuje:

Kliknij na przycisk Start, zaznacz ustawienia, i kliknij Panel sterowania.

Dwukrotnie kliknij na ikone System.

W tabulatorze Performance (Wykonanie) kliknij na Plik Systemu.

Kliknij na tabulator CD-ROM.

W polu Zoptymalizuj Dostep kliknij ustawienia odpowiadajgce Sciezce CDROM, ktérej uzywasz. Kliknij OK. Zrestartuj
computer kiedy pojawi sie komunikat z takg prosba.

Jesli kroki 1-5 nie rozwigzujg problemu, powtorz kroki 1-4. W polu Optymalizuj Dostep kliknij Bez Odczytu Wprzod
(No Read Ahead). Kliknij OK. Zrestartuj komputer kiedy pojawi sie komunikat z takg prosba.
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8.1.1.3 Instalacja jest nieudan

Symptomy:
Instalacja konczy sie informacjg “Instalacja jest nieudana”.

Przyczyna:
Czesci oprogramowania byly wcigz w uzyciu i dlatego nie mogty byé uaktualnione lub twardy dysk byt petny lub tez
odczyt CD nie byt niemozliwy.

Rozwigzanie:

Zrestartuj komputer, sprawdz pamie¢ na twardym dysku (powinno byc wiecej niz 1 GB) i ponownie przeprowadz
instalacje jesli problem nadal sie pojawia -> zadzwon do nas /email/ postaraj sie dostarczy¢ plik/pozostatosci
poprzednich instalaciji/...

Co robic¢ kiedy nie zainstalowata sie zadna ikona na twoim komputerze?
Idz do Start/Wszystkie programy/ColorNet Pro/ColorNet Pro =» dwukrotnie kliknij aby otworzy¢ program.

[
@ Coloriet Pro
ColorCuick Pro
Ecomix Manager

U SOL Server Manage
558 studio

B8 Colorlet Pro

LUB

All Programs .

Otworz Windows Explorer.

Po czym otwérz: C:\ColorNetPro\ColorNetPro.exe
Kiedy ColorNetPro.exe jest wybrany, mozesz klikng¢
prawg myszg i wysta¢ ikone na pulpit aby utworzyé
skrot. Po dwukrotnym kliknieciu na ColorNetPro.exe,
program sig otworzy.

F
b s e
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8.1.1.4  Odszukaj numer portu COM wsréd uzywanych portéw COM/USB

¢ Kliknij prawg myszg na ikone ,M6j komputer” na Twoim pulpicie i System Properties P&

przejdz do Wiasciwosci System Restore Automatic Updates Remate

¢ We Wiasciwosciach Systemu przejdz do tabulatora “Twardy dysk” Sorcral | Compuler Name Advanced
(,Hardware”) i tam wybierz Zarzadzanie Urzgdzeniem (Device Device Manager
Manager). § The Device Manager lists all the hardware devices installed

e W Zarzadzaniu Urzadzeniem (“Device Manger”) przejdz do :Porty o e it bt sl i
(Ports) (COM & LPTI) aby zobaczy¢ ktore porty COM/USB sg
aktualnie aktywne na Twoim komputerze.

e Dwukrotnie kliknij na “Port potgczen” (“Communications port”) aby L= ) _
zobaczy¢ whasciwosci. BB Dot e iieions it Upane st oo

how Windows connects to Windows Update for divers.

[ Dirver Signing I l Windows Update ]

Hardware Profiles

5= Hardware profiles provide a way for you to set up and store
different hardware configurations.

5 Device Manager g@@

Eile  Action liew Help L
o mES 2 A xRS
- B mecesoassaL A

Batteries
Computer
<g Disk drives
§ Display adapters
+ L DVDJCD-ROM drives
+ (g Human Interface Devices Zobaczysz numer portu COMm, ktéry jESt

[+ IDE ATAJATAPI controllers . .

; % Keyboards przypisany do uzywanego portu CQM.

%7 Mice and other pointing devices Jest to numer jaki musisz wprowadzi¢ w

7 e thodems ustawieniach potgczenia w programie

+ ICors.

+ B Network adpters ColorNet® Pro.

+ [H PCMCIA adapters

= . Ports (COM&LPT)
R4 Communications Port (COML)
5 ECP Printer Port (LPT1)

4] m Processors

+ 3@ Smart card readers

+ @, sound, video and game controllers

+ 3 Syskem devices 7

-
4
+
[y

e W tabulatorze “Ustawienia Portu” mozna zobaczy¢ szybkos$¢ uzywanego portu COM.

5, Device Manager E E”zl Communications Port (COM1) Properties

D G B B | Genetal| Port Settings | Drives | Details | Resources|
= @H @
= MECZBOBBEIL
e it persecond: ET |
+ Computer "

4] “ge Disk drives Databis: |8 i

+ T Display adapters

H b DVDJCD-ROM drives Parity: | None 3

- (2 Human Interface Devices |
= IDE ATAJATAP] cortroliers Stop bits: [1 v/

2> Keyboards |

Elow controt | None |

% 8 PCMCIA adapters pdvanced.. | [ Restore Defaubs

+ Universal Serial Bus controllers
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8.2 Informacja na temat zewnetrznych urzadzen

8.2.1 ChromaVision®: wskazdéwki niezbedne do osiggniecia sukcesu

Zapoznaj sie z oddzielnym dokumentem “ChromaVision_wskazoéwki.doc”.

8.2.1.1 Lista

Jesli wiesz z gory jakie pomiary majg by¢ dokonane mozliwe jest stworzenie listy. Kolory -> ChromaVision® i
nastenie przejdz do ekranu z kryteriami wyszukiwania. Wybierajgc opcje “aktywuj liste” (ustawienia ->
ChromaVision® -> potgczenia i ustawienia) urzgdzenie jest podigczone do komputera, przycisk ,lista“jest widoczny i
aktywny (jesli urzadzenie nie jest podtaczone, jesli nie, przycisk jest widoczny, ale nieaktywny, jesli opcja nie jest
aktywowana, przycisk nie jest widocznyw ogole).

Test polaczenia i ustawienia

Test komunikacji udany . 71 —Chroma\ﬁsion

8 s dur Kod
Urz3denie { gy 6320 3.18.13

Lista

l 1010832

DataiGodzin Boogie] - |{10:25:08 P11
1EB]: IT italiano ]

Dndatk npqe Obraz ~ :DomysSlr 5|r(A|

Wpisznazweg zad.  :Tak

ﬂF’ozon na liste zadan Przeszukaj pomiary_iTak

(4 Przeszuray pomiary Wsklab  :Pojedyn
MWpisznazwe  :Tak
Testbateri Ok
_Dni od ost kalibracji : 7
Licznik pomiaru 211
Numer kalibragji : 238365¢ LUMET TS, SEEEG)

Producent:

(E (TE (o ) ( ~zacnows e

Wybierz przycisk “lista” a otworzy sie ekran. Wpisz nazwy zlecen, ktére planujesz wykonac¢ (jedna nazwa na wiersz,
nastepny wiersz poprzez “Enter”) i naci$nij “Zachowaj. Na wyswietlaczu urzadzenia pokazuje sie inne menu: “lista”.
Zaznacz poprzez przewijacz, wybierz przycisk “wigcz”: pokazg sie nazwy, kiére zostaty wprowadzone do komputera.
Wybierz nazwe i pobierz pomiar prébki. Nazwa moze by¢ zmieniona jesli istnieje taka potrzeba. Pomiaréw mozna
dokonywa¢ w dowolnej kolejnosci.
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8.2.1.2  Przegladanie pomiarow

W ChromaVision® -> przycisk ustawien ,przegladanie pomiaréw “ jest aktywny i wyswietlacz pokazuje dodatkowe
menu ,Szukaj”. Poprzez wybranie tego elementu | nacisniecie “wtgcz” pokazane sg wszystkie zachowane pomiary.
Gwiazdka przed wpisem oznacza, ze ten pomiar zostat transferowany i istnieje w programie.

Test polaczenia i ustawienia

Test komunikacji udany

UEA®ENE [ gy 6320 3.18.13

Lista

(1010832

)
DataiGodzin - [opoliEInE] - | [10:25:08 P11 :‘
Jemvk IT italiano _]

A S

Dodatk. opcje Obraz. : Domy$li

[ Poawil na liste zadari
| Przeszukaj pomiary

MNumer kalibracji -

{ K % =) | Anuluj ( zachows |

list of
job numbers
& names
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8.2.1.3  Jezyk na ekranie ChromaVision®

Po uzuskaniu potgczenie ze spectrofotometrem mozesz zmieni¢ jezyk uzytkownika poprzez wybdr jednego
dostepnych z listy.

Woybierz jezyk jaki ma sie ukazywac na ekranie spektro.

UWAGA: Dotyczy to tylko urzadzen Byk.

Tes=t potgczenia i ustawienia

Test komunikacji udany

Urzadzenie [ gyy 6320 3.18.13

Lista 1010832 ]

DataiCodzin. FrYTTETTRg | (L
Al ' PLK polski |

: Domy:
T —— .| zad.  :Tak
FR francais wmiary : Tak
(' Przeszuk _HR hrvatski : Pojedyn

IT italiano - il
NL Nederlands 2
PLK polski libracji : 7

_SLV slovenski i 111

[EEITIE 1 acji 1 238365(+)

| Kasuj | 'e ony weorzee 1 Anuluj (  zachowaj |

Przygotowanie powierzchni

e Powierzchnia przeznaczona do wykonania pomiaru musi by¢ czysta albowiem kurz i rysy wptyng na doktadno$c¢
pomiaru.Wyczy$¢ catg powierzchnie odttuszczaczem i wypoleruj czes¢ przeznaczong do pomiaru.

e Powierzchnia przeznaczona do pomiaru musi by¢ réwna, w przeciwnym razie pomiar moze by¢ sfatszowany
poprzez wptyw Swiatta z zewnetrz.Powierzchnia musi by¢ catkowicie ptaska i czysta.

o Wozorce do kalibracji muszg by¢ czyste. Nie uzywaj srodkéw czyszczgcych poniewaz zawierajg sktadniki
wybielajgce. Nie uzywaj rozpuszczalnikow.

o Uzywaj cieptej wody i miekkiej szmatki.

o  Whykalibruj urzadzenie w tej samej temperaturze i wilgotnosci w jakiej dokonasz pomiaru.Nie wykonuj pomiaréow
na cieptych powierzchniach: niektére pigmenty sg termo chromatyczne co oznacza,ze zmieniajg kolor pod
wplywem temperatury.

e  Kazdy pomiar powinien by¢ wykonany poprzez trzy odczyty w réznych ustawieniach ale blisko miejsca naprawy.

e  Zawsze wykonaj natrysk prébny aby sprawdzi¢ doktadnos$¢ pasowania koloru.

¢ Jako ze ChromaVision® ma swojg lampe, $wiatto zewnetrzne nie wptywa na pomiar. Niewtasciwe odczyty
zostang pokazane na ekranie

e  Odtgcz ChromaVision® od komputera, wykonaj tyle pomiaréw ile potrzebujesz.

e Przed zachowaniem odczytu pojawi sie pytanie o nazwe. Mata strzatka pod linig wskazuje nastepng pozycje do
wypetnienia. Wybierz litery poprzez przechodzenie w dét, nacisnij kiedy dokonasz wyboru litery; strzatka
przesuwa sie do nastepnej pozycji. Jesli chcesz dokona¢ zmian w nazwie przesuwaj obrotowym przyciskiem az
do chwili kiedy strzatka ustawi sie w zadanej pozyciji.

o W przypadku kiedy zostata stworzona lista prac (tylko w przypadku Byka s. Lista, ponizej) ukaza sie nazwy listy
prac; nazwy nadal mogg ulega¢ zmianom.
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8.2.1.4 ChromaVision®: dane wiasne

Moze by¢ aktywowane poprzez skrytpy — modut nie jest widoczny dla wszystkich.

Zachwowywanie danych wiasnych pozwala na zachowanie pomiarow wiasnych | ich edycje. Gdy juz pomiary te
znajda sie w lokalnej bazie danych nie ma koniecznosci poditgczac¢ spektro, by na nich pracowac.

Pomiary mozna wymienia¢ pomiedzy komputerami korzystajgc z funkcji Import/Export.

8.2.14.1 Zachwowyanie pomiaréw lokalnie

W menu spektro po transferze pomiaréw znajdg sie dwie opcje: “urzadzenie” oraz “baza lokalna”. Wybierz
“urzadzenie” | na koncu listy pomiaréw “zachowanie” by otworzy¢ menu.
W tym menu, mozna zachowac¢ 1 lub wiele pomiaréw z urzadzenia.

_Chroma\ﬁsion _Chroma\ﬁsion

Kod kod

Producent:

Pr t
Svstern 7 S S : : : : :

ju Producent:

erm

E 2
2009/05/04 3:03:20 &/
2009006104 2:52:22 Al
2009/06/04 2:42:08 A
2009006/04 2:37:00 Al
2009/06/04 1:50:33 A
2009/05/04 12:53:25 4

Menu

UWAGA: przycisk “zachowaj” staje sie aktywny jak jest wybranych tylko 1 lub wigcej pomiaréw . Opcja “zachowaj
wszystko” jest zawsze aktywna

Mame Time

2009/06/04 3:17:30 Al
2009/06/04 3:03:44 Al
2009/06/04 3:03:20 Al
2009/06/04 2:52:22 Al
2009/06/04 2:42:05 Al
2009/06/04 2:37:00 Al
2009/06/04 1:50:39 Al
2009/06/04 12:53:25 A
2009/06/04 12:49:14 A
2009/06/04 12:47:56 A
2009/06/04 12:47:03 A
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ZACHOWAJ = zachowuje jedynie wybrane pomiary.

e  Trzymaj klawisz ,Ctrl* (po lewej dolnej stronie klawiatury) , zaznacz wybrane wiersze myszka

e Nadaj nazwe

e “Uzyj nazwy domyslinej” = jesli proponowana nazwa dla pomiaru jest OK, zastosuje nazwe dla zbioru wybranych
pomiaréw.

Zach.jako

Fre od 2 do tych danych

Reading 11

dar

Anuluj J | Ok J

ZACHOWAJ WSZYSTKO = zachowuje wszystkie pomiary

e Mozna wpisac¢ jedynie nazwe ,zbioru”
e Nie mozna zastosowa¢ nazw dla kazdego pomiaru

Zach.jako

gdotych d




8.2.1.4.2  Edycja/podglad wtasnych pomiaréw

100/ 117

W menu spektro, przetacz na “Baza wtasna ” i otworz “Menu Opracowywania”.
W tymze menu mozna: kasowaé, zmienia¢ nazwy, eksportowac lub importowa¢ pomiary wiasnej bazy danych.

_Chroma\ﬁsion
ekija t
Kod

u

t

Producent: m

hlenu

200906104 3:.03:4
200906104 31731
2009006104 12:47::
2009006104 12:49:
200906104 12,33
2009006104 1:50:3!
200906104 2:37.00
200906104 2:42:0
200906104 2522
200906104 3:03:20

Reading 10
Reading 11
Reading 2
Reading 3
Reading 4
Reading 5

Reading &

Reading 7

Reading 5

Reading 9

_Chroma\ﬁsion

Producent

Froducent: n

[__lReading1 &)
hr hame
11
2008/06/04 3:03:44 A
2009/06/104 3:03:20 A
2009/0604 2:52:22 2
2008/06/04 2:42:05 A
2009/06/104 2:37.00 A
2008/06/104 1:50:39 A

C 3 20090604 12:53:25 4] |

| o[~

=
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8.2.1.4.3  Eksport pomiarow

Woybierz jeden lub wiecej pomiaréw i kliknij na przycisk “Export”. Pokaze sie menu, z ktérego mozna wybra¢ nazwe
pliku eksportowanego . Plik bedzie zachowany w domys$inym katalogu “Spektro”. Typ pliku to *.dmf.

) Spectro J @[_3}@ @

[Jcache
CiLang
C)stare
Wk

dmf ‘gj '

8.2.1.44 Import pomiaréw

Wybierz “Import” na menu. Wys$wietli sie menu, skad nalezy wybra¢ pomiar(y), ktére bedg importowane. Wybierz plik
i nastepnie “Otworz”.

Open file

) Spectro J @[_3)@ -

C)cache
Lang
C)stare
ok

dmf ‘gj '
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8.2.2 Instalacja drukarki etykiet

Nowa drukarka etykiet:  uzyj instalacyjnej ptyty CD-ROM w celu zainstalowania drukarki w Windows’ach. Drukarka
zostanie wtedy dotaczona do innych sterownikéw wydruku na Twoim komputerze.

Bez CD-ROM'u lub stara drukarka: zapoznaj sie ze stronami internetowymi producentéw drukarek (syko, dymo) w
celu odszukania ostatniego sterownika dla Twojego komputera/systemu operacyjnego. Popros o pomoc informatyka
jesli zajdzie taka potrzeba.
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8.3 Konwersja osobistej bazy danych ColorQuick’a

Osobiste receptury ze starego ColorQuick’a mogg by¢ przekonwertowane do ColorNet®'a Pro.
e Przejdz do pliku ColorNet® Pro- na Twoim twardym dysku.

e  Kiliknij “PersDBConvert.exe”,
o Wybierz jezyk,

& C:\ColorMetPro

Dot Bpaibalen Akt Fodrben  Estisg 7
am- o 1-‘ ,.'“g.d-m iy Grdner :|,
adresss 3 €\CobortietPrn

Dediner x Nama = Getifle  Typ Gedrdert am
[ pesirep A %] JchbBC ot O g SER  LiG-Dutel 00042008 1204
# () Eigene Dokrien | RobDBC sttty Ing SEE  LMG-Datel 20022008 1323
SR ——— ] JobbCome . PLEIng SEE  LiGDuted 02042008 12:04
B e WINOE (C1) ) ebDBC et PT. I SKE  LMGDatel 01042008 12:04
& Y okt || 3chOBC omvert. ROHLIng SEE  LMG-Dwsted 01,04 23008 12:04
B 0 CokrFindes | dobDB ot LS, g SKB  LhaG-Datei 0 04, 2008 §2:04
B O _CokrSoldions &) JohiDeC et SLY.Ing SEE  LMG-Dutel 02042008 1204
B B3 _Permofiex =) M nrset. SRE G SEB LWG-Datel 0042008 1204
# 03 ALUSEESEROFILE 8 JobiDBComet Y. Iy SKE  LMG-Dwbed 02042008 12204
3 Pausgang ] JobbBC omert. TRE g SEB  LiaG-Datel 0104, 2008 12:04
) Bineries 8] JobiDBC et LK. Ing SEE  LNG-Duted 02042008 12204
(3 branding [ Blioms.a HMER  Apolcation Extension  14.08.2006 18:15
& 3 Camfemn T Metwrork pres 9B PYS-Datel 13005 2008 08:52
& ) CHALLENGER | ParsDBCorwert BGR ng SER LiGDutel 00042000 1209
5 0 CLROUICK | Pt CHT ing SKE  LMGDatel 01042008 1209
& 3 Coler itz | PrrsDECorvert C5Y.Ig SEB  LMG-Dwtel 00042008 12005
@ 3 Colorfinder | PorsDECorvert DALInG SKE  LhG-Datel 0104, 2008 12:09
= o I | PersDBCorvert DE Ing SEE  LMG-Dubel 010435008 12005
1) Brweser ] PorsDBCorveert ELL g SKE  LHG-Datei 01042008 12:09
ore ® PersDBConvert ENLing SEB  LMG-Dwted 02042008 12209
) Extemal | PersCBCerrvert ES g SEE  LMG-Datel 0104, 2000 12:00
3 History D & PersDEConvert ETLIng SEE  LMG-Duted 01042008 12209
R an— B PersDBCorrvert o I KD Applcation 1601 2000 102
3 JotStern & PersDBCorvert . FIN.Ing SKE  LMG-Dutel 02042008 12209
& ) LBLPrnt | il orvert FiLing SER  LMG-{uated 01,04 2008 12:0r%
T & PersDBCorvert HEB. Ing SKE LGt 20042008 DL
3 PorslE || ParsDBCorvert MR g SER  LtG-Dutel 01042000 12:0%
£ PriceManagement B PrrsCECorvert HbLIng SEE LMG-Datel 03042008 12:0
3 ProductMising & PrrsDECorvert E5Ling SEB  LMG-Dutel 2104000 4L
153 Gbhanager _'jhmﬁwt-llhn SEE  LMG{uated 03,04 2008 12:0rp

ColorNet®Pro odnajdzie osobistg baze danych ze starego Save file
ColorNet®‘a i przechowa dane w folderze “DuPont || IMPORT-EXPORT
Refinish Import-Export.ctc’-na Twoim pulpicie.

|| Perzonal_Formulas-2005-08-08.ctc

e Importuj dane do ColorNet® Pro jak opisane w
Import, str. 59.

UWAGA: Nawet jesli mozliwym jest przekonwertowanie
osobistej bazy danych z ColorQuicka do ColorNeta klient
bedzie musiat wykona¢ kilka operacji aby zachowac
czystos¢ danych w systemie. Dane zostang przestane ale
niektére informacje nie znajdg sie w tym samym miejscu,

np. producent = kod koloru z poprzedniego narzedzia Nazwa plik o conal_Formulas-2009-06-10.cic
PSR R Export files B




8.4 Konwertor bazy zadan
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W ColorNet® Pro, mozliwy jest import skonwertowanej bazy zadan z ColorQuick’a lub ColorNet®'a. W ten sposob
mozna zintegrowac informacje z poprzedniego i nowego narzedzia.

e  Zainstaluj ColorNet® Pro

e  Otworz: C:\ColorNetPro\JobDBConvert.exe

[+ I _ColordMix

# I3 _ColorFinder
# 125 _ColorSolutions
F I3 _Permaflex
£ Eﬂ ALLUSERSPROFILE
# I3 sudi-CRPlus
ﬁ Ausgang
I Binaries
|53 branding
# I25) Brules
# I25) CanoScan
# |C5) CHALLEMGER,
F 25 CLROUICK
= 125 ColordMix
F v calarEinde
= 3 CalorMetPra

e  Uruchom program JobDBConvert.exe
poprzez kliknigcie na plik.
o Wybierz swdj jezyk

|_JPersDBE
) PriceManagement
I ProductMixing
[ComManager
EﬂRepDrts

Iy PesUlkDir
[Ch5cale

I spectro

I 5poolDir

I StockDir

| 5tockiManagement
CTemp
[CaUninstall
IC)UserManagement

gl labDECanvert exe

15 PersDEConvert, exe
m/—_l_..ul_l.n.._ A dil

Select Language

e Wybierz program, z ktérego chcesz dokona¢ konwers;ji i wcisnij OK.

Program automatycznie odnajdzie bazy danych zainstalowane na Twoim komputerze.

Source selection

Multiple job databases have been detected on this PC.
Please selectthe one you would like to export.

O colorGuick 2000
@ coloriiet 2000
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o Nadaj nazwe swojej starej bazie banych. Plik

bedzie automatycznie zachowany w _ |
. o : . g’} > Al -

C:\Dokumenty i Ustawienia\Wszyscy _'_“°°k in:| 3 Import-Export - - M

uzytkownicy\Wspdine Dokumenty\DuPont Eoldcgdbrenatoctc 5] Personal_Formulas-20... =) str formule.ctc

Refinish\import-Export. Folder zainstaluje sie  [§Z)oude db colormetcte = Philippe Goctignon old ... || TEST COLORNET PRO....
automatycznle na Twoim pulplCIe podczas E oude Personal_Formul... .é‘l price-2007-09-11.Zip

instalacji oprogramowania. =) Personal_Formulas-20... [&] price-2007-10-03 Zip
=) Personal_Formulas-20... [§] price-2008-03-04.Zip

g Personal_Formulas-20... ﬁ'] price-2008-03-04_1.Zip
= Personal_Formulas-20... [§] price-2008-03-06.Zip
| Personal_Formulas-20... ) stock_update-2007-08...

- »
File name: | NI e o) Save
File type: Al files - Cancel

e Po konwersji Bazy zadan (JobDB), otworz

Przechowywanie/Przechowywanie zadan w ColorNet® Pro. Job maintenance

o Wybierz folder “Import” = Import-Export,otworzy Open file
sie automatycznie.

| IMPORT-EXPORT y QOO0 = -

|| Persenal_Formulas-2008-06-08.cic

a0

Collector files *.ctc) ‘DJ

o Wybierz plik, ktdry chcesz zaimportowa¢. W tym przypadku : “Stary ColorQuick DB.ctc” (“Old ColorQuick
DB.ctc”) i kliknij "Otworz” aby zaimportowac dane.

UWAGA: Jest mozliwa konwersja raportow ale nie wszystkie informacje z ColorQuicka lub ColorNeta zostang
przestane (lub bedg sie pojawia¢ jako nieistniejgce, wiec puste), np. komentarze, ID zadania, doktadnosé.
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Indeks

# 82

oo | B e (o TodU 4o 1=T o | TS OPPPRR 65

Aol [o1]=T o Ty VN (o] o] P PSPPSR 35

aby kontrolowaé autoryzacje dostepu na ekranie ProgramU..............ceieeiiiiuiiiiiiee et e e e e et e e e e aeenees 29

o EoT o1 (=] W ST PO PRPTRPP 25

=T [ (=TSPTSRO 67
dostawa

faktura

1381 L=T A= To | SRR 67
aktualizacja StANOW POPIZEZ WAGE ... ..ueeieiieei ittt ettt ettt e e e ettt e e e e e s bbbttt e e e e e s abb b et e e e e e e e nbbaeeeeaeeeannnbrees 53
LU= 1 g F= o [0 == D PP PSP PP PP SR PPPPRON 84
BKEUBINE ZAPASY... . eeeeiiiiie ettt ettt e ettt e e et e e ekttt e e aate e e e sab e e e e et be e e e ante e e e e ae et e e aR bt e e e e R et e e e nteeeeanteeeeenteeeennes 82, 83
autorun nie WIgCza Si€ aUIOMALYCZINIE .....cc.ooi ittt e e et e e e e e e et e e e e e e e e 92
autorun zatrzymuje prace tWoJEgO KOMPULETA .........c.uiiiiiiiieiiiiie ettt s et e e e e s s e e e 92
DBZ OFOWIUL ...ttt oot e e h bt e e e bt e bt e R e et e e e b r e e e et e e e s 87
DEZOMOWIOWE ...ttt e e s bt e et et 13
BYK .ottt ettt ettt ettt et en e 25

1] 7= PSP TP TP PUPPPP PP 95

P4 [=Tod =T o1 = OO ORI 19
CAKOWITA WATTOSE ...ttt et e e e b et e e s et e e e a bt e e e b b et e e bb et e e et e e e nnne e e e nanes 81
(o221 = 40 1= o - LT P PSP P PP PP TPPPON 82
(07T = PP 81
(07T 0|V 61

(=101 (] g o1 =) o I T PP P TP PPPP 61

(1G] o [0 £ ST U UPTR TP 61

1001 oo ¢ S PR PPUPTUPPRRPT 61

U3 £z LY =T o T T O TSP P TP PPPPPTI 61

(@31 0011 4 F= \VZ TS (o] 1[G PP 19
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POKAZ MG TKOMY ...ttt ettt e st e oo et e e et et e e s et e e as b et e e b et e e nn et e e snbe e e e asre e e e nann e e e s nre s 24
o] 2=To =T E=TaT o oo 4 g TE= 1 o 1 OO TP PUP PP 96
0] p4=1 Gz VAN o To ] 1 F= 1o 1Y AP PR RPPPRPRN 41
PrZYGOtOWANIE POWIEIZCNNI. . uuiiiii ittt ee et e ettt e e e e e e e e e e e e e e ettt e e e e eae e e s st baaeeeaeeesssbaaaeeaeeesansnaaseeaeeesannns 97
test KomuUNIKAC]i | USTAWIEI VN ...t e e e anr e e 19
YU = Lo TT= R oL (o4 (o PP PP SPPPRPRN 21
wskazdwki niezbedne do 0SIgINIECIA SUKCESU .........uuviiiiiiiiiiiieii ettt e e s e e e e e e e 95
DG (1 (= T OO P TR PUPR 26
zachwowyanie POMIArOW IOKAINIE.............uuiiiiee e e e e e e e s e e e e e e e s e s et r e e e e e e saaantreraaaeas 98
Colour Pages / StronNy KOIOIYSIYCZNE ......ciiieiiiiiiieie e et e et ettt e e e e ettt e e e e e e st e e e e e e e e s satbaaeeeaeeessasbaareeaeeasansrreees 54
Tl TeN o (o] (U LT o YA PSP P TP PP PUPPPP PP 54
LI D1 T PP UPPPPR SO 54
[odo] o) VAR (oI 1T c=To) o= U I = RPN 51
(0T a1 TP PP PP PP P RPPPPPPRN 65

dane wiasne

odczytywanie danych ChromaVision®'a

data petnej dostawy...............
data zamowienia....................

definiowanie uzytkownikow ...

aby kontrolowac¢ autoryzacje dostepu na eKranie ProgramuU.............ccueeiiiiiieiriiiee et 29
I0ENtYfIKAC]A OPEIAIOTOW WAGI. ... . eeeiiriee ettt ettt ettt ettt ettt e et e e et et e e st e e s s bt e e e bb et e e amb et e e snbb e e e anbbe e e s annneeeannreeas 28
Do LoV =T PO PP PP PR 11
[0 oo F- T T P PP PP P PP RPPPPPPRON 83
(o LoTo F= T (L a 1= Tz 1a Lo 1V =T o1 ) PP E PP PP PPPPN 84
(o oTo Fo TN o] (oo [0 <4 ST PP PP PPTPT PP 57
(o ol F= TR (01117 T TP PP PP PPPPPPT PP 81
dodatek
autorun nie WIgCza Si€ aUtOMALYCZINIE .........eiiiiiiiiii et e et e e e e e et eeeeas 92
autorun zatrzymuje prace tWoJEGO KOMPULETA .........uuiiiiiiiiiiiiii ettt e e e e e e e s e e e e e e e s e nrrbeeeeaeas 92
¢ zmiana ustawien autoplay dla WINAOWS XP..........coiiiiiiiiiiieiiie ettt 92
ChromaVision® wskazéwki nizbedne dla 0siggni€Cia SUKCESU ............eeiiiiiiiiiiiiiiiic e 95
[1g IS e= 1= Tl W [0 T O =T Y = SRR 102
INSTAlACIA JEST MIBUBBINE ...ttt e ettt e ettt e e bt e e ea bt e e e bb e e e e aab et e e snbb e e e eabbe e e e anbneeesnbeeas 93
konwersja osobistej bazy danych ColorQUICK’@ ...........coiiiiiiiiiiii e 103
KONWEIOE DAZY ZAAAN. ...ttt e oottt e e e e e st b bttt e e e e e s anbbbe e e e e e e e e nnntbeeeeaens 104
odszukaj numer portu COM wsrod uzywanych portow COM/USB .........cuviiiiiiiiiiiec e 94
PrODIEMY | FOZWIGZANIA ...ttt e e e ettt e e e e e ek e et e e e e e s s b n e et e e e e e sasnnnreeeeeeennes 92
PrZYgOtOWANIE POWIETZCNNI.....eeiiiiiii ittt ettt e e oo ettt e e e e e e ab b bt e e e e e e e s aae bbbt e e e e e e s anbbbeeeeaeeeaannbneeeaaaesannns 97
pytania i odpowiedzi na temat procedury instalacji/KONfIGQUIACH .........ccoviuiiiiiiiiiiii e 92
(o013 = L= L ST PP T PP RPTTPPPON 67

dostawa produktu

dostawea .......oooeeeeeieiiiiiiieenn,

dostepne systemy
drukarka etykiet
(1415 2= 1= Lo - VP PR PRI 102

drukowanie
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FOMMUIBIE. ...ttt oot e ettt e e a e e oo Rt e e e b et e e s b et e e aane e e e e b e et e e nne e e e nnnn e e e anr e e e e 51
OFUKOWRANIE EEYKIET. ...ttt et e ekt e et e e e a e e e e b et e e s bt e e s s ne e e e e b ee e e e nn e e e e e s r e e e nnneeeennnes 51
dzwiek, gdy waga 0sigga 0dpOWIEANig WAIOSC ........ciiiiiiiiiiiee ittt e e e e e e e e e e e e e e e 17
B COMIX ettt ettt h LR E R h e e R e R e Rt R e eh e h e e ea bt e Rt e na bt et e enan e e 11

DBZ OFOWIU . ..ottt e et e et e e e e e n e s 87

L1001 o L= SO UPRPRPP 89

jak zaczg€ prace z terminalem ECOMIX.........coouiiiiiiii e e e e 88

Jak zacza€ prace z terminalem ECOMIX.......c.uuiiiiiiiiiiiie et 88

o] 0o VT =T - PP PR UOTPPRRPN 86

konfiguracja oprogramowania majaca wptyw na dane ukazujgce sie na ekranie EcoMixa............cccoecvvirnieeeinnnnenn. 87

konfiguracja oprogramowania majaca WPtyW Na ProCES PrACY .........eeeerurrreriureeeiiireeeaaineeessreeessnreessssreeessnreeesnnneeas 87

konfiguracja przesytania danyCh NA WaAGE ........c.ueiiiiiiiiiiie e e e e et e e s eaee e e s nneeeas 87

Lo] o130 10 2o SRR 85

OPFOGFAMOWEANIE ...ttt ittt e ettt e e sttt e e e sab et e e aabe et e s s be e e e oa b et e e ek e et a2 st et e e 4a R e e e o4k R e e o2 s b et e e 4R e e e a4 s bb e e e e ab e e e e annb e e e e anbb e e e anteeeennnes 86
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Zarzadzani€ UZYtKOWINIKEAIMI ........coiiiiie ittt e ettt e e ettt e e sttt e e ettt ee e eate e e e antbeeeesbeeeeanaeeeeanbaeeesnnseeesnnnes 87

ZGOANOSE Z LZO ..ttt e E e e e e e e et e e Rt e et e e a b e e e anr e 87
EcoMix configuration

independant MANUAl WEIGNING ... ..ooiiiiiie ettt e e ettt e e e s bt e e ettt e e e ambeeeesnbeeeeesteeeeanneeeesnneeens 88

WYSWIELIENIE WG ...ttt ettt ekt e e ettt e oo bt e e e bbbt e e s b et e e e s b bt e e e b b et e e nn e e e e e b e e e 88
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(213G o Jo] 1 4= To F= 1o - LT PO PSP PPPPT PP 63
LAY T P PP PPRPOPPPRON 18
L2 L 0= OO PP PPRRPPPRRPPPRR 67
L1001 o= TP PEUTRUTPPPEPPRN 89
GOLOWY O UZYCIA ... et eeeeit ettt ettt oo oottt e o4 o ekttt e oo e e e e ettt e e e e e ae e e ettt e e e e e e st e et e e e e e e e nanbn e e e e e e e e e nannnenes 49

E5747/ 01 (I3, 01 TR 50
hasto MOAUIU QO WAZENIA ..ot e et e e s et e e s e e e ee e e e e e e s nree s 52
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1010V PP PO PP TP OPPPPPP 37

MAIOWANIE CAIOSCIOWE ......ueieiii it ettt et et ettt st e e et e e et e e st e e aaE e e e e et e et e e amn et e e snnn e e e eere e e e nnn e e e s nreees 37

LT (U TSI o = To [ O O T PP TP PPPPPRPI 37
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ZAWIETA OFOW ...ttt ettt b e bkt e bkt h Rt R Rt bR a e e Rt et e a e et et e 37
116 =] o2 PP POPRRP 47, 82
(1o 1Yol oTo] alo )N a1 W= g F= = o - TP STRTSP 70
(110 TT ol o107 =Y TP PSRPT PP 83

1 o%<To] EE PP PPPPUPPPPPRS 84
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101 o] o AP ERR T SOTPPPRRT 59, 82
(1] 0| PP PP P PP PPPPPPPPPPP 61
(0 T0) o1 [5] (SR (=To1 =T oL L0 PSSR 59
PIKU CSV ettt h bbbt e st h e bt b e e bt e bt oA Rt Rt R e R e bt bbb be e b re s 72
010 L= T 0SSOSR 101
IMPOIT PHKU CSV ittt e e ettt e e e e e e et b et e e e e e e s st baeteeeee e s e tbbseeeeeeeseasaasaeeeeeeseasasbaasaeaeeesnassrenes 72
[[ng] Lol a2=To F- o T WSRO PRRPT PP 63
independant manual Weighing 0N the ECOMIX ..........uiiiiiiioiiiie ettt e e e e nneees 88
INTOrMAcja dOLYCZGCa SYSEIMU.....ciiiuiiiiiiiiiie ittt ettt e s bt e et b e e e eabe e e e sbb e e e e asbe e e s nnnteeesnnreeas 33
informacja na temat ZEWNErZNYCh UrZGAZEN. ...........oiiiiiiiiiiie et e et e e s e e areeas 95
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1T TSI e 0] (U 2 0 TT o PSR 54
instalacja
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Programu WYSZUKIWANIA KOIOTU........c.uuiiiiiiie ettt ettt et et e e s st e e b bt e e st e e e s nr e e e e asbneeen 9
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zarzgdzania gosSPOdarkg MAGAZYNOWE . .........uueieeaaiiiueriieeaeaaaaitieeeeeae e s s atbeeeeaeaaaaasabeeeeeeeeaaanbbseeeeeeeaanbbbeeeeaeeesansnnees 11
INSTAlACIA ECOMIX'A ...ttt h bt e e et e e e b et e e b bt e e e bt e e s b e e e e aa bt e e e e e nre s 11
instalacja zarzgdzania goSPOdarkg MAGAZYNOWE.......c.cuurieiiuriieiiiiie ettt et e st e e b e e e et e e e nnnr e e nneees 11
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